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Informacion general

Advertencias y consejos

Antes de proceder a la instalacion, es importante leer detenidamente este manual. La garantia
se anula automaticamente por negligencia, uso inadecuado o alteracion del equipo por parte de
personal no autorizado.

NOTA: para la conexién entre dispositivo y smartphone, se requiere una red Wi-Fi doméstica con acceso
aInternet y asimismo el smartphone y MyHOMEServer1 han de estar conectados a la misma red LAN.

Para configurar el MyHOMEServer1, la instalacion MyHOME y el Sistema de alarma, el instalador habrd
de instalar la app Home+Project en su smartphone.

Para usar el servicio ofrecido, el Cliente final habrd de instalar la app Home+Control y Home+Security
y contar con equipos técnicos que permitan acceder a la red Internet, sobre la base de un acuerdo
concluido por el mismo Cliente con un ISP (Internet Service Provider) en el que BTicino no participa.

En estos casos la integracion y el funcionamiento correcto entre MyHOMEServer1 y las app pueden
depender de:

- a) la calidad de la seral Wi-Fi;
- b) la tipologia del contrato de acceso a la red Internet de la vivienda;
- ¢) la tipologia del contrato de datos en el smartphone.

Cuando uno de estos 3 elementos no cumpla las especificaciones requeridas para el funcionamiento
del producto, BTicino queda eximida de toda responsabilidad por funcionamientos incorrectos.

Asimismo, se informa que el servicio ofrecido por BTicino mediante el uso a distancia con las app
comporta el uso de datos; por consiguiente, el gasto relacionado con el consumo de ellos depende de la
tipologia de contrato que el cliente ha firmado con un ISP (Internet Service Provider) y corre a su cargo.

Aunque el sistema gestione dispositivos de terceros, la instalacion domética ha de ser BTicino.

ATENCION: todas las funciones ilustradas en este manual no estdn disponibles para todos los paises.
Verifique con su vendedor de confianza las funciones disponibles para su mercado.

ATENCION: las imdgenes ilustradas en este manual son puramente indicativas y, por consiguiente,
podrian no representar perfectamente las caracteristicas del producto.
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Limites funcionamiento
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Numero méximo de habitaciones configurables

Numero maximo de objetos graficos en habitacion

Numero maximo de comandos asociables a un actuador

Numero maximo de escenas

Numero maximo de acciones en la escena

Nudmero méaximo de condiciones de inicio por escena

Numero maximo de cuentas instalador

Numero maximo de usuarios instalador conectados al mismo tiempo

Numero maximo de zonas en habitaciéon

Conexiones MyHOMEServer1

Servicios Direcciones Puerto Protocolos
Servicio Cloud
Server principal nv2-bncx.netatmo.net 25050 tcp
Servicio ntp pool.ntp.org 123 ntp

(predefinido, modificable por el usuario)

Servicio Log log.bs.iotleg.com 5001 syslog

Servicio de actualizacion

Server de descarga n3tfw.blob.core.windows.net 443 https

Servicio de Email Depende de la configuracién del usuario
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L, Cdigo A partir del lote de Codigo A partir del lote de
Descripcion y L -
Legrand produccién: BTicino produccion:
Comando escenas 1G-573902 08W51 BT-14680 09W08
1G-573903 08W51 BT-N4680 09W08
1G-574503 todos BT-NT4680 09W08
LG-574504 todos BT-HC4680 09W08
1G-067217 todos BT-HD4680 09W08
1G-067218 todos BT-HS4680 09W08
1G-078478 todos
1G-079178 todos
Interfaz SCS/SCS 1G-003562 12W20 BT-F422 12W20
Comando tactil multifuncion 1G-067243 13W05
LG-067244 13W05
LG-067245 13W05
Comando 8 botones BUS 1G-067592 todos BT-LN4652 todos
BT-H4652 todos
Comando base 2 m 1G-067552 todos AR-64360 09W40
BT-H4652/2 09W40
BT-L4652/2 09W40
BT-AM5832/22 09W40
Comando base 3m LG-067554 todos BT-14652/3 09W40
BT-H4652/3 09W40
BT-AM5832/3 09W40
Actuador luces BT-K8002L todos
Actuador persianas BUS LG-067557 todos BT-LN4661M2 todos
BT-H4661M2 todos
BT-AM5861M2 todos
BT-K8002S todos
Comando persiana BUS LG-067558 todos BT-LN4660M2 todos
BT-H4660M2 todos
BT-AM5860M2 todos
Comando especial LG-067553 todos AR-64362 todos
BT-L4651M2 08W41
BT-H4651M2 08W41
BT-AM5831M2 08W41
Actuador DIN 1 relé 16A 100/240V 1G-003847 todos BT-F411U1 todos
Actuador DIN 2 relé 16A 100/240V 1G-003848 todos BT-F411U2 todos
Actuador DIN 1 relé 16A 100/240V 1G-003841 10W17 BT-F411/1N 09W13
Actuador DIN 2 relés 16A 1G-003842 10W18** BT-F411/2 09W04**
Actuador DIN 2 relé 16A 100/240V 1G-002601 todos BT-BMSW1002 todos
Actuador DIN 4 relé 16A 100/240V 1G-002602 todos BT-BMSW1003 todos
Actuador DIN 4 relés 6A 1G-003844 10W22* BT-F411/4 09W04*
Actuador DIN 4 relé 16A 100/240V 1G-002604 todos BT-BMSW1005 todos
Actuador DIN 4 salidas para balasto 0-10V 1G-002612 todos BT-BMDI1002 todos
Actuador DIN para balasto 0-10V 1G-003656 10W05 BT-F413N 09W14
Interfaz contactos basic 1G-573996 10W04 BT-3477 10W04
Interfaz contactos DIN 1G-003553 10W13 BT-F428 09W50

* Si el dispositivo esta instalado en la salida de la interfaz F422, el lote minimo es 15W25.

*Si el dispositivo esté instalado en la salida de la interfaz F422, no se le puede asociar mediante APP. Es aconsejable efectuar la sustitucion con el cédigo F411U2.
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s (Cddigo A partir del lote de (Codigo A partir del lote de
Descripcion - L -
Legrand produccion: BTicino produccion:
Dimmer (regulador) DIN 1000 VA 1G-002621 todos BT-F416U1 todos
Dimmer (regulador) DIN 1000 W 1G-003652 09W50 BT-F414 09W29
Dimmer (regulador) DIN 400 VA 1G-003653 10W07 BT-F415 09W22
Dimmer (regulador) DIN 2 x 400 VA 1G-002622 todos BT-F417U2 todos
Dimmer (regulador) DIN 300 VA LG-003665 todos BT-F418 todos
Dimmer (regulador) DIN 2 x 300 VA 1G-003651 todos BT-F418U2 todos
Comando tactil 3m 1G-573912 11W27 BT-HC4657M3 11W09
1G-573913 11W09 BT-HD4657M3 1MW12
BT-HS4657M3 11W12
Comando tactil 4 m BT-HC4657M4 1TW12
BT-HD4657M4 1MW12
BT-HS4657M4 1MW14
Interfaz SCS/DALI 1G-002631 10W13 BT-F429 10W20
Actuador basic BT-3475 12W31
Actuador DIN persianas BUS LG-003666 todos BT-F401 todos
Actuador mando LG-067561 todos BT-AM5852M2 todos
AR-64195 todos BT-H4672M2 todos
AR-64196 todos BT-LN4672M2 todos
AR-64393 todos
Actuador comando basic BT-3476 12W39
Actuador mando LG-067556 todos BT-LN4671M2 todos
Dimmer (regulador) DIN para balasto 0-10V 1G-002611 todos BT-BMDI1001 todos
Green Switch Dual Tech BUS 1G-067226 todos BT-L4658N todos
1G-078486 todos BT-N4658N todos
LG-574048 todos BT-NT4658N todos
1G-574098 todos BT-HC4658 todos
BT-HD4658 todos
BT-HS4658 todos
Interruptor automético PIR BUS 1G-067225 todos BT-L4659N todos
1G-078485 todos BT-N4659N todos
LG-574046 todos BT-NT4659N todos
1G-574096 todos BT-HC4659 todos
BT-HD4659 todos
BT-HS4659 todos
Sensor de techo PIR 1G-048820 todos BT-BMSE3001 todos
Sensor de techo con doble tecnologia PIR+US 1G-048822 todos BT-BMSE3003 todos
Sensor mural PIR IP55 1G-048834 todos
Médulo de memoria BT- F425 10W01
Comando BT-K4652M2 todos
BT-K4652M3 todos
Actuador mando BT-K4672M2S todos
BT-K4672M2L todos
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Dispositivos termorregulacion asociables directamente mediante MyHOMEServer1

Descripcion Cddigo Legrand A partir del lote de produccion: | Cédigo BTicino A partir del lote de produccion:
Termostato con pantalla 1G-067459 todos BT-LN4691 todos
LG-064170 todos BT-H4691 todos
LG-752131 todos
LG-752731 todos
Sensor de termorregulacion BT-KM4691 todos
BT-KG4691 todos
BT-KW4691 todos
Sensor sin regulacion LG-067458 13W36 BT-L4693 13W36
LG-573924 13W36 BT-N4693 13W36
LG-573925 13W36 BT-NT4693 13W36
BT-HC(4693 13W36
BT-HS4693 13W36
BT-HD4693 13W36
Actuador DIN con 2 relés independientes LG-003579 13W06 BT-F430/2 13W06
Actuador DIN con 4 relés independientes 1G-003580 13W06 BT-F430/4 13W06
Actuador DIN con 8 relés independientes LG-003517 todos BT-F430R8 todos
Actuador DIN con 2 salidas 0-10V LG-003518 todos BT-F430v10 todos
Actuador DIN con 3 relés independientes y 2 salidas 0-10V | LG-003519 todos BT-F430R3V10 todos
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Descripcion
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1. RJ45 para LAN Ethernet 10/100 Mbit.
2. Puerto USB para actualizacion del firmware mediante MyHOME_Suite*.

3. Interfaz de usuario:
— System: al conectar la alimentacion se enciende, se apaga y al reencenderse de nuevo indica
que el servidor de la web se encuentra operativo.
- Speed: velocidad de conexién: encendido = 100 Mbit; apagado = 10 Mbit.
- Link: encendido indica la presencia de la red Ethernet.

4. USER CODE: cédigo del usuario, que permite la creacion de una conexién con la APP
Home+Control.

5. BUS 2 hilos para conexién automatizacion.
6. Alimentacion adicional (27 Vdc opcional).

7. INSTALLER CODE: cédigo del instalador, que permite la creacién de una conexién a la
instalacién y configurarla mediante la APP Home+Project.

8. DEVICE ID: cédigo univoco de identificacion del dispositivo.

9. Botdn reinicio:
— presién breve (1") = reiniciar el dispositivo;
- presién prolongada (10”) = ajuste IP Dinamica (DHCP)
Tras la presion prolongada del botén reinicio, el LED sistema parpadea dos veces lentamente y
dos veces rapidamente unos 10"

*NOTA: actualizar el firmware del dispositivo con la tltima version disponible en la APP Home+Project
o en el sitio www.homesystems-legrandgroup.com

10
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Esquemas de conexion
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NOTA: MyHOMEServer1 ha de estar conectado a la red Internet.
NOTA: el niimero mdximo de direcciones en gestion es 175 (véase la tabla).

Conexiones

Para obtener un funcionamiento correcto, es fundamental que la conexion se realice en el BUS
automatismo (véase la Guia MyHOME Automatismo); no se puede instalar MyHOMEServer1 en
instalaciones con expansion légica.

11
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Principios fundamentales

MyHOMEServer1

i

ETHERNET

App Home
+ Project

DEVICEID  @agsE) (MACADDRESS
MyHOMEServer1 |0000xx00 2| [ 0003500xyyzz
INSTALLER CODE [ USER CODE

17976002 10202024

24 (27V == )

QQQ
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Tras haber instalado y conectado el MyHOMEServer1, puede crear la instalacién del usuario
usando la app Home+Project.
La app Home+Project le permite:

1.
2.

Actualizar el firmware de su dispositivo.

Configurar la instalacion domética para que el usuario pueda usar todas las funciones

mediante la app Home+Control.

Emparejar una Centralita de alarma para que el usuario pueda accionar el Sistema de alarma

mediante la app Home+Security.

Para crear y utilizar las instalaciones de los usuarios, debe registrarse mediante la funcién
Registro cuenta en la nube instalador presente en la app Home+Project, creando una cuenta en

la nube instalador.

Si necesita utilizar las funciones de comando de la instalaciéon para comprobar su funcionamiento
u otros, ha de:

Descargar las app Home+Control y Home+Security
Crear una cuenta en la nube usuario
Realizar la asociacion con MyHOMEServer1 y usar las funciones de comando
Realizar la asociacion con la Centralita de alarma y usar las funciones del Sistema de alarma.

12
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4

NUBE USUARIO NUBE INSTALADOR
Lllegrand’
bhcino bticino
M Netatmo e

o ETHERNET

Home+Security (2]

’\ Home+Control Home-+Project
1. Su smartphone debe disponer de una conexién a la red de datos para crear una instalaciéon en
la nube

2. Para configurar la instalacién, el Smartphone (con la app Home+Project instalada) y el
MyHOMEServer1 han de compartir la misma red LAN y el INSTALLER CODE (c6digo del
instalador) es indispensable

3. Cuando el MyHOMEServer1 se haya conectado correcta y definitivamente a la red de
datos, la nube, el smartphone y el MyHOMEServer1 van a compartir la informacién entre si,
manteniendo siempre la instalacién actualizada.

4. Laapp usuario necesita siempre una conexion a Internet

Las funciones disponibles que configurar con la App Home+Project son:

—accionar las luces;

- accionar las persianas;

- regular la temperatura;

- gestionar amplificadores para reproducir musica mediante los escenarios Personalizados;
—accionar bases de corriente (tomas) controladas;

- visualizar los consumos instantaneos de las cargas (lavadora, horno, etc.);

— accionar dispositivos de terceros*;

— abrir las cerraduras;

- crear y gestionar las escenas.

— crear comandos generales y grupos.

— asociar una Centralita de alarma

* NOTA: el dispositivo puede no ser compatible con algunos modelos o versiones firmware de

los mismos. BTicino queda eximida de toda responsabilidad por funcionamientos incorrectos o
incompatibilidades presentes o futuras, imputables a dispositivos de terceros.

13
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Primero acceso

Tras haber vinculado e instalado MyHomeServer1, debe configurarlo creando una instalacién.
Para ello, ha de:

— Descargar la App Home + Project

- Registrar una cuenta

- Efectuar la autenticacién en la Pagina de Inicio de la App.

Descargar la App Home+Project

Para poder configurar la instalacion para que el usuario pueda utilizar todas las funciones que el
sistema MyHOME pone a disposicion, en primer lugar, ha de bajarse la App de las tiendas (para los
dispositivos iOS® de App Store, para los dispositivos Android® de Play Store).

cerimon
P> Google play

1. En su Smartphone, ejecute la App para leer los cédigos QR y luego enfoque el QR Code o
busque la app Home + Project en los store.

14



MyHOMEServer1

Manual de instalacién y configuracion

Registrar una cuenta en la nube instalador

Para poder usar la App Home + Project, debe registrarse antes.
Tras haber abierto la App, siga las instrucciones para efectuar el registro:

Introduzca una direccién de correo electrénicy
vélida para iniciar el registro

1. Toque para registrarse y crear una cuenta.

2. Introduzca la direccion de correo electrénico a la que el sistema enviara un codigo de comprobacién.

3. Toque para confirmar el envio del codigo de comprobacién.

Tras haber confirmado, el sistema envia los datos a la direccidon de correo electrénico indicada
durante la fase de registro (codigo de comprobacién) para efectuar el primer acceso.

Hemos enviado un cédigo de verj
electrénico
JSmith@bticino.com
Cumplimente el siguiente ca

4. Introduzca el cédigo de comprobacién recibido por correo electrénico.

5. Toque para confirmar.
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Cumplimente los siguientes campos para

completar la creacién de su cuenta.

6. Introduzca una contrasefia y cumplimente los campos con sus datos.

7. Marque la casilla para aceptar los términos y las condiciones de uso expresados en el texto
asociado (obligatorio).

8. Toque para continuar.

La cuenta se ha creado correctamente, ahora puede efectuar la autenticacion.

16
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Contrasena olvidada

En caso de haber olvidado la contrasena:

Para ayudarnos a verificar que esta cuef
suya, obtenga un cédigo de verificaci
direccién de correo electrénico que fax

1. Toque para activar el procedimiento de recuperacion contrasefa.
2. Introduzca la direccion de correo electrénico a la que el sistema enviara un codigo de comprobacién.

3. Toque para confirmar el envio del codigo de comprobacién.

Hemos enviado un codigo de verj
electronico

Cumplimente el siguiente ca

4. Introduzca el cédigo de comprobacién recibido por correo electrénico.

5. Toque para comprobar el codigo.

17
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7.
8.

Introduzca una contrasefia segura que no usa

para otros sitios web

Introduzca la nueva contrasefa.

Por razones de seguridad, introduzca una nueva contrasefia con estas caracteristicas:
- longitud minima 8 caracteres;

— debe contener al menos una letra y un nimero;

— debe ser distinta de las 5 Ultimas contrasenas usadas.

Introduzca de nuevo la contrasefa.

Toque para confirmar, la Pagina de Inicio aparece para efectuar la autenticacién.

Autenticacion

Tras haber efectuado el registro en el portal, introduzca la direcciéon de correo electrénicoy la
contrasena para autenticarse.

Toque para iniciar el procedimiento de recuperacion contrasena.

Toque para crear una cuenta nueva.
Introduzca la direccion de correo electrénico y la contrasefia.

Toque para acceder, aparece la Pagina de inicio de la App.

18
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Pagina de Inicio de la App

En esta pagina puede buscar, visualizar y gestionar todas las instalaciones disponibles y crear otras
nuevas.

Asimismo, puede acceder a algunas configuraciones inherentes a la app Home + Project y
actualizar el firmware de los MyHOMEServer1.

Instalaciones Busar —— A
Todos
Casa B
Oficina
Instalaciones Ajustes

A Abrela pdgina de busqueda mediante el nombre.

vo]

Abre la pdgina de gestion de la instalacion (gestion de huéspedes y usuarios, duplicacién y
eliminar instalacion).

Inicia el procedimiento para la creacion de una nueva instalacion.

Abre la pdgina ajustes de la App.
Apre la Pdgina de inicio de la App.

m MmO N

Instalaciones gestionadas, toque la instalacion para abrir la pdgina de configuracion de la
instalacion.

19
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Creacion y primera configuracion de la instalacion

cancelar Crear una nueva instalacion ancelar Crear un nuevo grupo de inst...

Instalaciones

Inserte el nombre de la nueva instalacién Insertar el nombre

mbre del grupo de instalaciones

Instalaciones Milan

10 caracteres a  zquierda

Pais de la instalacién

Italy

NINGUNA INSTALACI

Hagaclicen bctén«+»rodwunrm Sprograma Icono de la nstalacion

" Jdeinstalaciones

e CONTINUAR

Instalaciones Ajustes

Toque para anadir y crear la configuracion de una instalacion. *
Introduzca los datos inherentes a la instalacion.

Seleccione un icono para la instalacién.

Toque para asignar a un grupo de instalaciones o crear otro nuevo.
Inserte un nombre para el grupo de instalaciones.

Toque para crear el grupo.

S o o

*NOTA: Para poder crear la instalacién, el smartphone ha de estar conectado a Internet.
En el caso de no disponer de una conexién a Internet en su MyHOMEServer1, puede efectuar la configuracion
conectdndose localmente.

cancelar Crear una nueva instalacion Asociar el gateway
Inserte el nombre de la nueva instalacion Qué gateway tienes instalado?

'NOMBRE DE LA INSTALACION

Casa

DIRECCION DE LA CASA

Via Giuseppe Garibaldi 13, Cornaredo, 20010

Pais dela instalacién

Ital N
Y Como dapectarse al MyHomeServer1
<
Icono delanstalacién Antes de conenzar, asegurese de que
(> MyHOMEServerT\esté en la red y que esté
conerz_4 al WiFi ol su teléfono en la misma.
De = esta ghiflcacion, puede buscar el

yHOMEEer v 4r1 desde aqui.

CONTINUAR BUSCAR MYHO/MESERVER‘I

7. Toque para proceder.
8. Seleccione el gateway presente en la instalacion.

9. Toque para conectarse a su MyHOMEServer1 y, en caso de no detectarlo, véase Introduzca la
direccion IP manualmente.

20
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Aparece la lista de los MyHOMEServer1 detectados, en caso de no detectarse, inserte la direccién
manualmente A.

Detectado

6. Seleccione su MyHOMEServer1, ha de identificarlo mediante el DEVICE ID, presente en la parte
frontal o lateral del equipo.

A Paraintroducir la direccién IP manualmente véase Introduzca la direccion IP manualmente.

21



MyHOMEServer1 bhicino

Manual de instalacién y configuracion

Inserte el codigo de instalador
del MyHomeServer1

Para niciar el procedimiento introduzca el
cédigo de instalador y confirme

Insertar codigo de instalador

ISTALLER CODI
7976002

‘ INSTALLER CODE
17976002

Confirmar

7. Introduzca el INSTALLER CODE, presente en la parte frontal del equipo.

_ Cancelar Conexion Conexién

1D del servidor

Inserte el codigo de instalador
del MyHomeServer1

Para niciar el procedimiento introduzca el
codigo de instalador y confirme

20671133

Cancelar Confirmar

8. Toque para confirmar.

9. Ahora la instalacién esta conectada, toque para continuar.
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Si la instalacion se hubiese configurado antes, la informacion contenida en esta (salvo iconos y tags)
estara de nuevo disponible.

Aparece la siguiente pantalla:

®

[ conexion | Casa
5 HABITACIONES
[ID del servidor|

Configuracion de MyHomeServer1

Conectada

Comandos generales  grupos

Servidor ya configurado Escenas
Una configuracién realizada por NOMBRE
DE USUARIO los datos en HH: MM ya estén

en el servidor. Continuando, comenzaré
desde ese

Sistema de alarma

o conectado todavia

DISPOSITIVOS.
Cancelar CONTINUAR

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

10. Toque para configurar la instalacién.

11. La instalacién se ha restablecido correctamente, aparece la pagina de configuracién de la

instalacién.
Sino

Tipo de instalacion F422 en lainstalacion
£Qué tipo de instalacién estas configurando? Hay un dispositivo F422 instalado?

Nueva instalacion Con F422

Lainstalacién es nuevay nunca s ha configurado Hay uno o mas dispositivos F422 en a nstalacién

Instalacion existente B Sin F422

A Loyt yse T

enelsitio.

10. Toque, si tiene que configurar un nueva instalacién, no hay ninguiin objeto configurado todavia.

A Seleccione si debe editar una instalacion existente (ej.: configurada con MyHOME_Suite o
configuradores fisicos).

NOTA: Si desconoce la condicidn en la que se encuentra, seleccione siempre "instalacion existente".
11. Toque, si la interfaz F422 esta presente en su instalacion.

B Seleccione, si en su instalacién no estd presente la interfaz F422.
NOTA: tras las elecciones efectuadas, la App le propondrd escanear la instalacién u omitir este paso.
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Como empezar Como empezar Escaneo en curso

AUN NO HAY ESCANEADOS EN EL

SERVIDOR
a .
utilizar la configuracion push-to-detect, haga clic en Omitir. Puedes AUN NO HAY ESCANEADOS EN EL
i . i agi SERVIDOR
dedispositivos. ’ S deses
iguracio ic en Omitir. Puedes
aNa instalacid pagina
de dispositivos.
RN
Se——
=
~

INICIAR UN NUEVO ESCANEO

12A.Toque para omitir el escaneo y pasar al punto 14
(0]

12B. Toque para iniciar un nuevo escaneo para detectar los dispositivos vinculados a la instalacion.

NOTA: No puede haber mds de 175 direcciones por cada instalacion. Home+Project le avisa en caso de
superarse dicho limite.
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Al final del escaneo, aparece la pagina de detalle, para solucionar posibles anomalias o después
consulte gestion de dispositivos.

Escaneo completado Crear la estructura

Seleccione el tipo de habitaciones y su nimero

Salon

Escaneo completado
i itit i Cuartos de baio

se encontraron dispositivos compatibles

Detalle el escaneo Cocina

Dormitorio

Automatizacién Termo Energia ~
Comedor

Cuartos de bao
2 Anomalias otro A

Vestibulo

Pasillo @

Garaje

Externo

INICIAR UN NUEVO ESCANEO

13. Toque para iniciar la configuracién de su casa.

14. El sistema aflade automaticamente algunas habitaciones, toque, eventualmente, para editar la
configuracién.

15. Toque para crear la estructura de la casa.

Al final del procedimiento, aparece la pagina de configuracion de la instalacion.

Casa Editar

5 HABITACIONES

Configuracion de MyHomeServerl

Conectads

Comandos generales y grupos

Escenas
Sistema de alarma

o conectado todavia

DISPOSITIVOS.

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir
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Introduzca la direcciéon IP manualmente
Si durante la creacion de una instalacién, su conexion MyHOMEServer1 no es detectado de forma
automatica, ha de introducir la direccién manualmente.

NOTA: Compruebe las conexiones y/o la conexion WI-Fl, el smartphone y MyHOMEServer1 han de estar
conectados a la misma red LAN

Ninglin MyHOMEServer1 detectado
or

ar autométicamente el servidor.

Insertar IP

Cancelar Confirmar

BUSQUEDA MANUAL

1. Toque para introducir la direccidn IP manualmente.

2. Introduzca la direccion IP de su MyHOMEServer1.

3. Siladesconoce, conecte el PC a la misma red que el MyHOMEServer 1, busquela en el centro
conexiones de red y abra el cuadro propiedades.
Si no aparece en el centro conexiones de red, presione el botén de reset del MyHOMEServer1
10 segundos y ajuste en DHCP.
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Inserte el codigo de instalador
del MyHomeServer1

Para niciar el procedimiento introduzca el
cédigo de instalador y confirme

Insertar cédigo de

7 pstalador
/ ISTALLER COD!
7976002

Confirmar
‘ INSTALLER CODE
17976002

4. Introduzca el INSTALLER CODE, presente en la parte frontal del equipo.

_ Cancelar Conexion Conexién

1D del servidor

Inserte el codigo de instalador
del MyHomeServer1

Para niciar el procedimiento introduzca el
codigo de instalador y confirme

20671133

Cancelar Confirmar

5. Toque para confirmar.

6. Ahora la instalacién esta conectada, toque para continuar.
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Gestion de la instalacion

Este menu le permite gestionar su instalacién y a los usuarios vinculados a esta.

A
Instalaciones Bifear _ =
Todos [Todos |
Casa Casa |
Vile Bori 231, Varese 21100 Vile Bor 231, Varese 21100 ]
Acciones

Adadir y eliminar usuarios —B
Sincronizar ahora —C
Duplicarr —_— D
Eliminar —FEF

Ajustes

A Indicassila instalacion estd sincronizada con la nube.

1. Toque para abrir el menu de gestién de la instalacion.

Abre la pdgina para la gestion de los usuarios con los que ha compartido la gestion de la instalacién.
Ejecuta la sincronizacién con la nube.

Duplica la instalacion.

m o N ®

Elimina la instalacion.
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Compartir instalaciones

En esta pagina, puede visualizar y gestionar algunas configuraciones para los usuarios con los que
ha compartido la gestién de la instalacién, invitar a nuevos o, si quiere, eliminarlos (no se elimina al
usuario sino la posibilidad de gestionar la instalacién).

- [Buscar Cancelar Compartir instalaciones

[oas] UsuaRIos mitar——— A

J.Smith@bticino.com

JBrown@bticino.com
Colaborador

Acciones

Adiadir y eliminar usuarios
Sincronizar ahora
Duplicarr

HECHO

Eliminar

1. Toque para entrar en la pagina.

A Activa el procedimiento para invitar a otro usuario para permitirle la gestion y la configuracién de
su instalacion.

B Abrela pdgina donde puede editar el rol del usuario (principal o secundario).
Asimismo, puede desvincular la cuenta.

C Rolusuario.

Usuarios que pueden gestionar la instalacion.
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Invitar a otro usuario

Con este procedimiento, puede permitir a otros usuarios gestionar la instalacion.

Compartir instalaciones Can

¢ Invitar a un nuevo usuario cancelar - Compartir instalaciones

que desea invitar USUARIOS.

USUARIOS.

JSmith@bicino.com
Propietario

EMAIL DE USUARIO A JSmith@bicino.com

J.Brown@bticino.com Propietario

B JBrown@bticino.com
Invitacién pendiente

1. Toque para invitar a otro usuario.

Introduzca la direccion de correo electrénico del usuario.

Toque para confirmar la invitacion.

Elicono gris oscuro indica que el usuario ha iniciado sesion tras haber recibido la invitacion.

Elicono gris claro indica que el usuario no ha iniciado nunca sesion tras haber recibido la invitacion.

2 ® > w N

Invitacion enviada, toque para cerrar.

El usuario invitado recibird un mensaje de correo electrénico con la invitacién de controlar la
instalacion.

Si el usuario invitado ya posee una cuenta BTicino instalador, queda autorizado automaticamente
a acceder a la instalacion tras haberse autenticado, viceversa, si no posee una cuenta BTicino
instalador, ha de crearla y, automaticamente, se afadird tras haberse autenticado.

cancelr  COmpartir instalaciones
USUARIOS nvitar

JSmith@bticino.com
Propietario

JBrown@bticino.com
Colaborador

HECHO

Después de realizar el registro y la autenticacidn, se empareja con el sistema y aparece en la lista
con el rol de usuario secundario (B).
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Editar el rol del usuario propietario

El usuario propietario es el responsable del tratamiento de los datos sensibles (privacidad).
Por este motivo, cuando abandona la instalacién ha de transferir su funcién de responsable a otro usuario.

cancetr - Compartir instalaciones —
Jsmith@bticino.com JSmithebticinocom ]
Propietario [ —
JBrown@bticino.com iBrown@bticinocom |
Colaborador Colaborador ]
~
<
—~r
o
Acciones

Hacer propietario

HECHO

1. Toque para gestionar al usuario.
Toque para cambiar el rol.

Introduzca la contraseia de su cuenta.

s

Toque para confirmar.

cancelr Compartir instalaciones

USUARIOS

JSmith@biicino.com
Colaborador

JBrowna@bticino.com
Propietario

HECHO

31
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Desasociar a una instalacion

cancelr - Compartir instalaciones
UsuARIos Invitar

JSmith@bticino.com
Propictario

JBrown@bticino.com
Colaborador

HECHO

1. Toque para gestionar al usuario.

2. Toque para desasociarlo.

s e ] e
JSmithebticinocom ] Jsmith@bticinocom ]
bropietario ] bropietario ]
UBrown@bticinocom | UBrown@bficinocom |
Colaborador ] Colaborador ]

iEstas seguro de que quieres
eliminar el usuario?

El usuario ya no tendra acceso y ya no podré
ver ni modificar la instalacion

Acciones

Hacer propietario

Eliminar

NOTA: no se puede desasociar a un usuario principal.

3. Introduzca la contrasefia de su cuenta.

4. Toque para confirmar.

cancelr Compartir instalaciones

Propietario

HECHO

Ahora el usuario deja de aparecer en la lista, para volver a gestionar la instalacién, ha de ser

invitado por el usuario principal.
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Duplicar una instalacién

Con este procedimiento, puede duplicar una instalacién existente, eligiendo copiar la estructura y
objetos.

A

2.
3.

_ [Buscai cancetr - Duplicacién de la instalacion Instalaciones Buscar

o] Elige lo que quieres copiar Todos

A B — Estructura y objetos

Acciones

Anadir y eliminar usuarios

Sincronizar ahora

Duplicarr

Eliminar

Toque para entrar en la pagina.
Duplicar la estructura y objetos de la instalacion.
Toque para duplicar la instalacion.

La estructura y los objetos de la instalacién se han duplicado

Casa

Viale Borri 231, Varese 21100

Casa dupm

Viale Borri 231, Varese 21100

Ajustes

NOTA: para completar la puesta en marcha de una instalacién duplicada, hay que asociar los
dispositivos con los objetos presentes en el proyecto (consulte Asociar los objetos con los dispositivos).
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Eliminar una instalacion

Con este procedimiento puede eliminar una instalacion existente.

- = Instalaciones Buscar

instalacion eliminada
Casa | Casa | Casa
VileBorr 231 Varese21100 | Vile Bori 231, Varese 21100 | Viale Borr 231, Varese 21100
Eliminar instalacion 9
4 Estas seguro de eliminar Casa duplicada?
Todoslos datos y configuraciones se perderdn
permanentemente.
Para eliminar, inserte el cédigo 3459 y
confirmar
Acciones /

Afiadir y eliminar usuarios
Sincronizar ahora

Duplicarr o

Eliminar

Instalaciones Ajustes

1. Toque para eliminar la instalacion.

2. Introduzca el cddigo de confirmacién que aparece en la pantalla.

3. Toque para confirmar.

ATENCION: al confirmar la operacién todos los datos y las configuraciones de la instalacion se perderdn.
4. Lainstalacion se ha eliminado.

NOTA: la instalacién eliminada desaparece de la App Home-+Project del propietario y de la App
Home+Project de los colaboradores (en caso de haberlos).

La informacidn sobre la instalacion estard de nuevo disponible si se crea una nueva instalacion
utilizando el mismo cédigo de instalador (el icono y los tags precedentes ya no estardn disponibles y se
eliminardn definitivamente).
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Creacion y gestion de una instalacion mediante una conexién local

Sila app esta conectada al dispositivo, pero no dispone de una conexion a Internet, puede
configurar la instalacion de todas formas.

Los datos se van a guardar momentaneamente en el dispositivo y luego en la nube cuando la
conexion a Internet se haya restablecido.

Si dispone de una conexién a Internet, se muestra un aviso

Instalaciones Buscar

Casa
Vi Borri 231, Varese 21100

Oficina
Viae Borri 231, Varese 21100

No hay conexién a Internet

Volver a intentar entrar o continuar en
modo local

nstalaciones Ajustes

1. Toque para crear una nueva instalacién o para gestionar una existente

2. Toque para conectarse en el modo local

No se recuperard ningtn
anteriormente en H+Pro
i no se sincroniza antes

3. Toque para continuar y configurar la instalacién en el modo local; al final de la configuracién,
guarde la instalacion, los datos se guardan localmente y se sincronizan en la nube cuando la
conexion a Internet se haya restablecido.
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Configuraciones de la App

En esta pagina puede acceder a algunas configuraciones de su cuenta y actualizar el firmware de
los MyHOMEServer1.

Asimismo, puede efectuar el logout de la app Home+Project.

Instalaciones Buscar Ajustes
Todos MI CUENTA
J.Smith@bticino.com —A
Casa
Vil Borri 231, Varese 21100
otRo
Ayuda —B
() Licencias

FIRMWARE DISPOSITIVO

Centro de actualizacion S
% Uttimo control 1: 28/02/2023 a as 11:48

Instalaciones Ajustes Instalaciones Ajustes

1. Toque para entrar en la pagina.

Abre la pdgina de gestion de la cuenta.

Abre la pdgina Ayuda.

Abrir la pdgina que contiene las actualizaciones de los MyHOMEServer1

O N w >

Efectuie el logout.
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Gestion de la cuenta

En esta pagina puede visualizar y gestionar algunas funciones inherentes a su cuenta.

N ™ >

& ™ m ©O

Mi cuenta

JSmith@bticino.com

A
omo
B—— e
C——  sequridad
D= Programademejora
E = Preferencias de comunicacién
F=—— informaciénlegal
G = Aplicaciones asociadas

Salir

Toque para entrar en la pagina.
Login/direccion de correo electrénico de la cuenta.
Visualice/modifique varios datos de registro de su cuenta Legrand.

Edite algunos pardmetros relativos a la sequridad de su cuenta, tales como la contrasefay la
desconexion de todos los dispositivos BTicino, que utilizan la misma cuenta.

Autorizar compartir los datos para ayudar a mejorar el producto.
Gestione sus consentimientos para las comunicaciones y otros relativos a sus datos personales.

Visualice los términos y condiciones de los contratos relativos a las apps Legrand que estd utilizando.

Gestione las Aplicaciones asociadas a las que estd conectada su cuenta (ej. Google Home etc).
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Perfil

En esta pagina puede editar algunos datos de la cuenta que, actualmente, gestiona el dispositivo o
sustituirla por otra cuenta Legrand registrada.

James

Visualizar/editar el nombre utilizado para la cuenta.
Visualizar/editar los apellidos utilizados para la cuenta.

Visualizar/editar el nombre utilizado para la cuenta.

Visualizar/editar el correo electronico/cuenta de gestion dispositivo.

Visualizar la nacion de pertenencia.

Visualizar/seleccionar el idioma en el que le llegardn las comunicaciones.

A M m O N ™ >

Eliminar cuenta.

Mostrar nombre (edita el nombre)

James Jhon Brown

1. Toque para editar el nombre.

2. Inserte el nombre que se utilizara en las comunicaciones por correo electrénico del sistema.
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Correo electrénico/cuenta (cambio de correo electrénico/cuenta gestioén dispositivo).

Para cambiar la direccién de correo electrénico con la que accede:

James. o Jsmith@bticino.com

brown@bticino.com Brown

Jbrown@bticino.com

1. Toque para editar la direccién de correo electrénico.

2. Introduzca las credenciales (correo electronico y contrasefia) de la nueva cuenta Legrad
registrada, que quiere ver para gestionar el dispositivo.

3. Toque para confirmar.

Idioma

Brown Brown ]

1. Toque para editar el idioma con el que le llegaran las comunicaciones.

2. Seleccione el idioma.
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Eliminar cuenta

En esta pagina puede eliminar su cuenta Legrand definitivamente y, por consiguiente, ya no podra
utilizar las aplicaciones a las que estaba asociada.

NOTA: al eliminar la cuenta, perderd también todos los datos asociados a las aplicaciones.

Brown

1. Toque para eliminar su cuenta Legrand definitivamente.
2. Introducir la contrasefa.

3. Toque para eliminar la cuenta.

4. Toque para confirmar.

5. Alfinal del procedimiento, aparece la pagina de autenticacién, donde se puede iniciar un
nuevo registro.
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Seguridad

En esta pagina puede editar la contrasefia de su cuenta y desconectarla de todos los dispositivos.
La desconexidn de su cuenta de todos los dispositivos resulta util en caso de pérdida o robo de estos.

A Realice el procedimiento para editar la contrasena.

B Desconecte de todos los dispositivos.

Editar contraseiia

> woN

o Jbrown@bicino.com

Toque para editar la contrasefa.
Introduzca la contrasefa corriente.
Toque para continuar.

Introduzca la nueva contrasefia que ha de cumplir los siguientes requisitos:
- al menos 8 caracteres;

—al menos una letra minuscula (ej. a);

—al menos una letra mayuscula (ej. A);

—al menos un ndamero (ej. 1);

- al menos un caracter especial (ej. $);

Toque para confirmar.
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Desconectar de todos los dispositivos

1. Toque para activar el procedimiento.

2. Toque para desconectar su cuenta de todos los dispositivos y de todas las aplicaciones de
terceros.

3. Serealiza en automatico el logout de la aplicacién y aparece la Pagina de Inicio.

Programa de mejora
En esta seccion puede habilitar compartir los datos de utilizacién de la app.

Mi cuenta

1. Toque para habilitar compartir los datos de utilizacion de la app.
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Preferencias de comunicacion
En esta pagina puede habilitar la recepcion de comunicaciones de Legrand y compartir datos de
utilizacion de la App.

1. Toque para aceptar recibir comunicaciones de Netatmo/Legrand/BTicino.

Informacion legal
En esta pagina puede ver, para cada App a la que esta asociada su cuenta Legrand, los términos y
condiciones de utilizacién y la informacién legal sobre la privacidad.

1. Toque para visualizar Términos y condiciones.

2. Toque para visualizar la informacién legal sobre la privacidad.
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Aplicaciones asociadas

En esta pagina puede visualizar a todos los terceros a los que ha concedido los derechos para poder
operar en sus dispositivos conectados. (ej. Google home etc.)

1. Toque para retirar el acceso a sitios 0 a Apps a algunos datos de su cuenta.

A Visualice mds informacién sobre el acceso a su sistema por parte de las aplicaciones asociadas.
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Ayuda

En esta pagina, puede visualizar y buscar las respuestas a las preguntas mas frecuentes (FAQ) sobre
la utilizacion de la app Home+Project y también enviar una incidencia sobre un problema que ha
detectado.

NOTA: no recibird una respuesta directa pero su incidencia serd usada por los desarrolladores para
mejorar el servicio.

Ajustes

MICUENTA

Informar de un problema

DESCRIBE EL PROBLEMA

JSmith@bticino.com e

oTRO

Salir

Instalaciones Ajustes

1. Toque para entrar en la pagina Ayuda.

2. Toque para entrar en la seccién de las FAQ y seleccione el tema para el que quiere obtener
aclaraciones

Toque para entrar en la pagina para indicar un problema.

Escriba en el campo correspondiente el problema indicado.

v s ow o

Toque para enviar la sefializacién a la asistencia. *

* NOTA: Sus indicaciones serdn utilizadas por los desarrolladores para mejorar el producto, pero no se
responderd a sus comentarios.
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Centro de actualizacion

En esta pagina, puede gestionar las actualizaciones de los MyHOMEServer1.
La actualizacion contempla 2 fases.
En la primera de ellas, tras un aviso, debe descargar la actualizacion propuesta; esta fase requiere una
conexion a Internet en su smartphone.
En la segunda fase, debe instalar el paquete de actualizacién; esta fase no requiere una conexién a
Internet, es suficiente acceder al sistema.

NOTA: para instalaciones nativas de MyHOMEServer1 anteriores a la version 3.71.11, la primera

actualizacion se ha de efectuar con el software MyHOMESuite

w N o® >

Nuevo firmware disponible

Version de firmware 2.04.5 para
MyHOMEServer lista.

Ignorar

Ajustes

Micuenta

J.Smith@bticino.com

otro

Ayuda

(1) Licencias

FIRMWARE DISPOSITIVO

Centro de actualizacion
" Ultimo control: 28/02/2023 a as 11:48

Salir

Instalaciones

Cuando hay un nuevo firmware disponible, un aviso aparece en la Pagina de inicio de gestion

de las instalaciones.

Como alternativa, puede abrir por su cuenta el centro de actualizaciones y verificar si hay

alguna.

Centro de actualizacion Cancelar

Descargando

Classe 300E0S
dltima Yadescargado A

MyHOMEServer!
Gltima: 3.71.24

D *5mj f ahore—————— B

El procedimiento puede durar algunos minutos.

Espere por favor

Actualizacion descargada
Actualizacion disponible para descargar
Toque para bajarse la actualizacion

Toque para continuar
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Centro de actualizacién Instalaciones Buscar
Classe 300E0S Ya descargado fode
Casa
MyHOMEServer!
ultima: 3.71.24 Ya descargado Viale Borri 231, Varese 21100

stalaciones Ajustes

La actualizacion se ha descargado

Cuando se conecte la préxima vez a una instalacion, Home+Project controlara
automaticamente el estado de actualizacion y le podra proponer la instalacion del nuevo
firmware.

Toque para acceder.

® N o o

Casa Editar

Estructura

6
1 anomalia en el escaneo

Configuracion de MyHomeServer1
Conectada

Comandos generales y grupos

Nuevo firmware listo para Escenas

Version de firmware 3.71.24 para Programa simple
MyHomeServer1 lista. Version actual

3.71.18;Quieres instalarla?
Sistema de alarma

o conectado todavia

DISPOSITIVOS.

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

Un mensaje le indica que la actualizacién se ha de instalar, toque para instalarla.

Toque para aplazar el procedimiento

En el segundo caso, una indicacién aparece en la Pagina de inicio para pedirle efectuar la
instalacién, toque para continuar
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®

Paquete de firmware en transferencia |nsta|aciones Buscar

Todo

Casa
Vile Borr 231, Varese 21100

Oficina
Viale Borr 231, Varese 21100

Instalacion de firmware

Al hacer dlic en confirmar, se iniciard la
instalacién del firmware.
el procedimiento puede durar algunos minutos,

Permanezca cerca del gateway y mantenga su app abierta
durante el proceso.
El procedimiento puede durar algunos minutos.
Espere por favor.
Terminara cuando el MyHomeServer1 se reinicie varias veces
¥ que el “sistema’ LED se quede encendido durante al menos
10 segundos

nstalacione Ajustes

9. Toque para confirmar

10. Cuando han transcurrido unos minutos, la actualizacién se ejecuta y aparece la Pagina de inicio
de gestion de las instalaciones.
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Configuracion de la instalacion

Tras haber creado la instalacidn, tendra que configurarla conectandose al servidor y, mediante la
Pagina de inicio de la instalacién, efectuar varias configuraciones, tales como el emparejamiento
de los dispositivos con los objetos y la asociaciéon con una Centralita de alarma.

Asimismo, puede gestionar la estructura de la casa y crear comandos generales, de grupo 'y
escenas.

NOTA: Para configurar la instalacion mediante la app Home+Project, ha de estar conectado con la
misma red LAN que MyHOMEServer].

NOTA: Antes de configurar la instalacion, efectuar el actualizacion del firmware del dispositivo.

Conexion

Instalaciones Buscar Cancelar Conexién

Todos

Casa
Vile Borr 231, Varese 21100

D del servidor

nstalaciones Ajustes

1. Toque para entrar en la Pagina de inicio de la instalacién y gestionar los componentes.

*NOTA: Para poder crear la instalacion, el smartphone ha de estar conectado a Internet.
En el caso de no disponer de una conexidn a Internet en su MyHOMEServer1, puede efectuar la
configuracion conectdndose localmente.

2. Elsistema ha realizado la conexién con el servidor, toque para continuar.

Casa Editar

5 HABITACIONES

Configuracion de MyHomeServerl
Conectads

Comandos generales y grupos

Escenas

Sistema de alarma

DISPOSITIVOS.

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

Aparece la Pagina de inicio de la instalacion.
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Pagina de Inicio de la instalacion

Esta pagina contiene todas las funciones para gestionar la instalacién.
Puede gestionar toda la estructura y:

I &6 T m g N ™ >

-

anadir o eliminar habitaciones y objetos

crear comandos generales y grupos

crear los escenarios

configurar el punto de ajuste de la temperatura para el dia y la noche

asociar una Centralita de alarma

gestionar todos los dispositivos de la instalacion y las configuraciones del MyHOMEServer1

A B C

Casa Editar

6 HABITACIONES E
Configuracién de MyHomeServer1 F
Conectada
Comandos generales y grupos B —— G
Escenas R — H
Programa simple _— /
Sistema de alarma
DispoSIIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos —K
Guardar y salit |

Nombre de la instalacién.

Modifique el nombre de la instalacion.

Abre la pdgina de gestiones informacidn instalacién (nombre, direccién, icono y grupo).
Oculta las notificaciones de las anomalias detectadas en los dispositivos.

Abre la pdgina de gestion de la estructuray objetos.

Abre la pdgina configuraciones de la instalacion.

Abre la pdgina gestion comandos generalesy grupos.

Abre la pdgina gestion de escenas.

Abre la pdgina gestion programa simple.

NOTA: Esta opcién aparece solamente cuando el objeto Termostato se ha insertado

J

Abrir la pdgina de emparejamiento y gestion del Sistema de alarma

NOTA: Esta opcién aparece solamente cuando hay una Centralita de alarma conectada a la misma red
LAN que el MyHOMEServerT1.
Si no estuviese conectada a la misma red LAN, consulte Ajustes instalacion/Sistema de alarma

K
L

Abre la pdgina gestion de los dispositivos de la instalacion.

Guarde la instalacidn y regresa a la Pdgina de Inicio de la App.

M Visualiza el aviso de que en la instalacién se han encontrado anomalias en algunos dispositivos.
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Gestion de los dispositivos

En esta pagina puede efectuar o actualizar el escaneo de dispositivos presentes en la instalacién y,
a continuacién, visualizar y gestionar la configuracion de estos y sus posibles anomalias.

Dispositivos

A Ultimo escaneo, 2 minutos atras R 1
Automatizacion Termo. Energia — C
2 Anomalias ove———D)

A Fecha del ultimo escaneo de la instalacion.

Ejecutar/actualizar escaneo instalacion.

Este botdn indica que no se ha efectuado nunca un escaneo completo de la instalacion.

Este boton indica que se ha efectuado un escaneo, toque para actualizar el escaneo, por
ejemplo, cuando se ha ariadido un nuevo dispositivo a la instalacién.

C Abrelapdgina donde visualizar y gestionar los dispositivos SCS escaneados.

Gestione al mismo tiempo todos los dispositivos con anomalias.

E Gestione de manera individual los dispositivos con anomalias.
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Escanear la instalacion

Esta funcién ejecuta un escaneo y la detecciéon automatica de los dispositivos vinculados.
Para comprobar el nimero de direcciones ocupadas (max. 175), consulte la tabla de compatibilidad.

NOTA: no puede haber mds de 175 direcciones por cada instalacion; en caso de superarse dicho limite,
Home+Control invita a quitar los dispositivos sobrantes de la instalacién.

El escaneo es obligatorio cuando en la instalacién encontramos un dispositivo F422 (es la misma App
que propone como paso obligatorio el escaneo de la instalacion).

Mientras que si la instalacién es nueva y no hay un dispositivo F422, el escaneo es opcional.

Dispositivos Escaneo en curso Escaneo completado

Sin escaneos

Escaneo completado

Automatizacién Termo Energia

se encontraron dispositivos compatibles

N Detalle del escaneo
11 Anomalias

Automatizacién Termo Energia

11 Anomalias otro

B |

INICIAR CONFIGURACION

1. Toque para iniciar un nuevo escaneo.

2. Un mensaje indica que el escaneo se ha efectuado, puede visualizar los dispositivos
detectados divididos por sistema (A) y los que presentan un problema (B).

3. Toque para abrir la Pagina de inicio de los dispositivos e iniciar la configuracion.

Casa Editar

i anomalia en el escaneo Oculto

6 HABITACIONES

Configuracién de MyHomeServerl

Conectada

Comandos generales y grupos
Escenas

Programa simple

DISPOSITIVOS.

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir
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Visualizar y gestionar los dispositivos

En estas pdaginas, puede visualizar los dispositivos escaneados divididos por estado y,
eventualmente, gestionarlos.

Dispositivos SCS escaneados otro

A Médulos

Canales 1
[ R — B Disponible

Todos Disponible ~ Configurado  Ignorar

Canales 2
Disponible

A Filtro estado dispositivos
- Disponible: dispositivos con todas las direcciones libres
- Configurado: dispositivos con al menos un canal configurado (consulte Asociar los objetos con

los dispositivos).

- Ignorado: dispositivos con anomalias y sucesivamente ignorados mediante comando especifico.

B Filtro sistemas/funcion/tipo componente

1. Toque para gestionar el dispositivo.

2. Toque, eventualmente, para marcar la direccidn como no utilizada; en este caso, durante la fase
de configuracién, la direccion no resultaré disponible.

Reiniciar los dispositivos

o oud
Modulos Medulos ] T —
Canales 1 |
Marcado comanoutlzado
Canales? o [ arcrcomo nowifzadd  —
Oiponbie

Reiniciar el Dispositivo

{Estés seguro de que quieres einicia el dispositivo?

Acciones

Reiniciar

3. Toque para abrir la pagina Acciones del dispositivo.
4, Toque para reiniciar el dispositivo.

5. Toque para confirmar, todas las configuraciones se perderan.
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Dispositivos con anomalias

Si el escaneo detecta anomalias en los dispositivos, estas se indican con iconos especificos.

Dispositivos SCS escaneados otro

Todos Disponible  Configurado  Ignorar Dispositivo configurado
isicamente.

Fitros Disponible

Médulos

Canales 1
Marcado com no uiizado

A Indicacidn de que el dispositivo presenta una anomalia:

' Las anomalias de color rojo indican que estos dispositivos no se podrdn utilizar como objetos.
Las causas posibles son:
- Dispositivo escaneado inicialmente pero no conectado o no en marcha ahora
- Dispositivo configurado fisicamente
- Dispositivo no compatible

1. Toque para gestionar el dispositivo con la anomalia.
2. Un mensaje indica el tipo de anomalia, toque para esconderlo.

3. Toque, eventualmente, para marcar la direccion como no utilizada; en este caso, durante la fase
de configuracion, la direccién no resultara disponible.

4. Toque para eliminar el dispositivo de la instalacién o ignorarlo.
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[owd cancelar - Eliminar y volver a escanear
Meédulos
Antes de la actualizacion del escaneo:
quitar los dispositivos del bus SCS
Acciones
Eliminar del bus SCS y actualizar
el escaneo
ACTUALIZAR EL ESCANEO

Ignorar

5. Toque para ignorar el dispositivo, este se pondra en la pagina "ignorados" y no se tendra en
cuenta para la configuracion.

6. Toque si quiere eliminar el dispositivo de la instalacion, por ejemplo, para efectuar una
sustitucién. A continuacién, tendra que actualizar el escaneo.

Filtros

Con esta funcidn puede efectuar una busqueda mediante los filtros/sistemas/funcién/tipo componente.

Dispositivos SCS escaneados _
Todos Disponible  Configurado  Ignorar [ Todos [ Disponible | [ Configurado || Ignorar |
Filros [Fitrod
~
>

Filtros
(1 s

FUNCION

Energia Seguridad

N\

TIPO DE COMPONENTES.

APLICAR FILTROS e

1. Toque para abrir el panel de los filtros.
2. Seleccione el filtro deseado.

3. Toque para aplicar el filtro.
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Gestion de las habitaciones

Puede modificar la estructura de la instalacion, interviniendo en las habitaciones que la
componen, afadiendo, editando o eliminando las habitaciones.

Casa Editar Estructura Anadi—— A

Estructura
Cuartos de bafio

6 HABITACIONES

Cocina

Configuracion de MyHomeServer1 Dormitorio pequefio

Conectads
Dormitorio
Comandos geney/

salén
Escenas|

Prografna simple 0

Sistema de alarma

Cuadro eléctrico

o conectado todavia

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para visualizar y gestionar las habitaciones.
A Afhade una nueva habitacién.

B Entre en una habitacién para visualizar y anadir los objetos contenidos o para, eventualmente, editarla.

56



MyHOMEServer1

Manual de instalacién y configuracion

Anadir una nueva habitacion

Casa Editar Estructura

Estructura

Cuartos de baiio

6 HABITACIONES

Cocina

Configuracion de MyHomeServer1

Consctada

Comandos geney >/
Escenas|

Prograna simple 0

Sistema de alarma

no conectadotodavia

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para visualizar y gestionar las habitaciones.

2 Toque para anadir una nueva habitacién.

cancetar ARadir una habitacién Estructura Aiacic

Dormitorio
Cuartos de bafio

Comedor
Cocina

Cuartos de bafio sori A
Dormitorio pequefio

Vestibulo
Dormitorio
Pasillo
salén
Garaje
Cuadro eléctrico —A
Externo
Despacho
Escaleras

Cuadro eléctrico

Personalizado ~

ANADIR
~

3. Seleccione la habitacién y la cantidad.

A Puede visualizar la habitacién anadida.
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Editar una habitacion

En esta pagina puede editar la tipologia y el nombre de la habitacion.

Casa Editar Estructura Adadir Salén

Estructura

Cuartos de bafio Persiana Salon

6 HABITACIONES

Cocina Termostato Salén

Configuracion de MyHomeServer1 Dormitorio pequefio

Conectada

Dormitorio
Comandos geney_ >/

Salon

Escenas

Prografa simple 0

Sistema de alarma

Cuadro eléctrico

o conectadotodvia

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos.

Guardar y salir

1. Toque para visualizar y gestionar las habitaciones.
2. Toque para seleccionar la habitacién que quiere editar.

3. Toque para abrir el panel de modificacion.

Salon ! [otrd Parametros de la habitacién A—— Comedor ot
NOMBRE AMIGABLE
Persianasalén | Persiana Salon
Comedor
Termostato Saldn | Termostato Salén
o
Saln
Cuartos de baro
Cocina

Dormitorio

o Comedor

Cuartos de bafio

N
2 Vestibulo
Accion )
Pasillo
Editar
Eliminar

Toque para editar la habitacion.
Seleccione otra habitacion.
Edite, eventualmente, el nombre de la habitacion.

Toque para guardar la modificacion de la habitacion.

> N o u o

La habitacién se ha editado correctamente.
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En esta pagina puede eliminar definitivamente una habitacion.

NOTA: solamente se puede eliminar una habitacidn si no contiene objetos.

Casa

Estructura

Editar

6 HABITACIONES

Configuracion de MyHomeServer1
Conectada

Comandos geney”_ >/

Escenas

Prograna simple o

Sistema de alarma
conectadotodavia

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos.

Guardar y salir

Estructura

Cuartos de bafio

Cocina

Dormitorio pequefio

Dormitorio

salon

Cuadro eléctrico

Adadic Cuadro eléctrico

1. Toque para visualizar y gestionar las habitaciones.

2. Toque para seleccionar la habitacién que quiere eliminar.

3. Toque para abrir el panel de modificacion.

Accid

4, Toque para eliminar la habitacion.

Y
n
2
Editar
—
Eliminar

Eliminar h:
Seguro que qui

Cuadroeléctrico ] o Estructura Anadi

Cuartos de bafio

Cocina

Dormitorio pequeiio

Dormitorio

salén
abitacion
iere eliminar la

habitacién? Todos los objetos del interior
también se eliminaran;

Cancelar

5. Toque para confirmar la eliminacion de la habitacion.
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Asociar los objetos con los dispositivos

A continuacion, se ilustra cdmo asociar los objetos gréficos a los actuadores y a los comandos fisicos en
la instalacion.
De esta forma, el usuario puede accionar su casa con los comandos fisicos y con la App Home+Control.

Casa

Tlinea

HABITACIONES

Cuartos de baiio

Dormitorio

Dormitorio pequefio

Cocina

Garaje

Salon
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Regulador (Dimmer) dmx

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al
objeto luz, el usuario puede encender/apagar y regular una luz regulador
(dimmer) dmx.

Fancoil

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al
objeto Fancoil, el usuario puede activarlos o desactivarlos directamente o
mediante programacion y regular la velocidad de estos (solamente para

proporcionales).

Luz

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al
objeto luz, el usuario puede encender/apagar y regular una luz.

En el caso del objeto luz de color, puede gestionar bombillas LED de color
Philips Hue, Lifx y Entecc ODE.

Luz de color

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al
objeto luz, el usuario puede encender/apagar y regular una luz.

En el caso del objeto luz de color, puede gestionar bombillas LED de color
Philips Hue, Lifx y Entecc ODE.

Medidor de energia

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion (medidor F520 o
F521) y al asociarlos al objeto Energia, el usuario puede visualizar el consumo
instantaneo de una carga.

Cortina
Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al
objeto cortina, el usuario puede abrir y cerrar las cortinas.

Reproductor (Player)
Al asociar un lector musical NuVo o Sonos* al objeto Reproductor (Player), el
usuario puede reproducir temas musicales o escuchar estaciones de radio.

Base de corriente (toma)

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al
objeto Base de corriente (toma) controlada, el usuario puede accionar la carga
conectada a una toma (ej. toma de la lavadora en el bafo).

Seca toallas (Radiador)

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al
objeto Seca toallas (Radiador), el usuario puede activarlos o desactivarlos
directamente o mediante programacion, sin usar un punto de ajuste.

Cerradura
Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al
objeto Cerradura, el usuario puede accionar una cerradura de la instalacion.

Persiana

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al
objeto persiana, el usuario puede abrir y cerrar persianas, cierres y garaje. Al
habilitar la funcion, el usuario puede regular el nivel de apertura (solamente
persianas con funcién de preset).

Termostato
Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al
objeto termostato, el usuario puede regular la temperatura de la casa.

Zona del Sistema de alarma

Al emparejar una Centralita de alarma mediante el procedimiento especifico,
el usuario podrd cambiar el nombre y mover los objetos de la zona Sistema de
alarmay, también, incluir el sistema de alarma en los escenarios predefinidos.

@ OO |0/00000 0 0 0|0

*NOTA: el dispositivo puede no ser compatible con algunos modelos o versiones firmware de
los mismos. BTicino queda eximida de toda responsabilidad por funcionamientos incorrectos o
incompatibilidades presentes o futuras, imputables a dispositivos de terceros.
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O Objeto Regulador (Dimmer) dmx

Casa Editar Estructura Ahadir

Estructura

Cuarto de baiio

6
HABITACIONES Cocina

Configuracién del Classe 300E0S Dormitorio pequefio

Conectada
Dormitorio
Comandos geney” >/

salén
Escenas|

Programa simple o

Sistema de alarma

o conectado odavia

Cuadro eléctrico

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto regulador (dimmer) dmx

2. Toque para entrar en la habitacion donde quiere afadir un objeto regulador (dimmer) dmx

Cocina otro Cancelar Afadir un objeto

Elegir el objeto a aiadir

Regulador dmx

SIN OBJETO Luz

Adadir Nuevo

Misuratore

Persiana

Reproductor

Bases de corriente

Seca toallas

Cerradura

Persiana

Termostato

3. Toque para afadir un objeto a la habitacién cocina

4. Toque para seleccionar el objeto regulador (dimmer) dmx
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Nombre y propiedades

egulador dmx Cocina

Volver

5. Toque para editar el nombre del objeto

6. Toque para confirmar

Seleccionar la luz Seleccionar la lampara
LAMPARA DIRECCION DE LA LUZ (NODO)

DMX 12:67:56:90:44:77

DMX 56:78:29:83:48:91

DMX aa:bb:cc:dd:ee:ff

Volver

Volver

7. Toque para seleccionar la lampara entre las propuestas
8. Toque para confirmar

9. Toque para ajustar el nodo
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Seleccionar la ldmpara Seleccionar la lampara

DIRECCION DE LA LUZ (NODO) DIRECCIGN DE LA LUZ (NODO)

Direccion de la luz

Cancelar

10. Seleccione el nodo para definir el color RGB del dispositivo.
Al seleccionar un nodo, se selecciona un color individual.

NOTA: La asociacién color/nodo se define en la programacién del dispositivo Enttec ODE..

11. Toque para confirmar

12. Toque para confirmar

Finalizar la configuraciéon

[Regulador dmx Cocina

DMX 12:67:56:90:44:77 - Node 3

A~ ocultoparael usuario

Volver

La asociacién del objeto Regulador (Dimmer) DMX se ha completado

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la app Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.

13. Toque para guardar el objeto

Ahora el usuario puede accionar una luz regulador (Dimmer) DMX en la cocina mediante el
comando fisico o con el objeto grafico de la app Home+Control.

NOTA: Para probar el objeto creado, actte en el objeto fisico o bdjese la app Home+Control

NOTA: Para probar el objeto creado con la app Home+Control, debe guardar y cerrar la app
Home+Project
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Objeto Fancoil

Casa Editar Estructura Ahadir

Estructura

Cuartos de baiio

6 HABITACIONES

Cocina

Configuracion de MyHomeServerl Dormitorio pequefio

Conectada

Dormitorio
Comandos geney” >/

salén
Escenas|

Programa simple o

Sistema de alarma

o conectado todavia

Cuadro eléctrico

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto Fancoil.

2. Toque para entrar en la habitacién donde quiere afadir un objeto Fancoil.

Dormitorio otro Cancelar Afadir un objeto

Elegir el objeto a afiadir
Regulador dmx

Fancoil

SIN OBJETO Luz

Anadir Nuevo

Cortina

Reproductor

Bases de corriente

Seca toallas

Cerradura

Persiana

Termostato

3. Toque para ainadir un objeto al dormitorio.

4. Toque para seleccionar el objeto Fancoil.
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Nombre y propiedades Tipo de sistema de calefaccion a controlar

TIPO DE SISTEMA DE CALEFACCION A CONTROLAR
-ancoil Dormitorio
Fan coil de 2 tubos con vlvula proporcional
TIPO DE OBJETO
Vélvula proporcional

Calefaccion

Refrigeracion

Cancelar Volver

Toque para editar el nombre del objeto.
Seleccione el tipo de instalacion entre las propuestas.
Toque para confirmar.

Toque para seleccionar el tipo de instalacion.

o © N o U

Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones.

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador de calefaccion

O 1 1
1867y @A

©00066
Presione cualquier botén en el :] I @ @ @ O O O @ © [

dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

10. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacién.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador de calefaccién

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

10. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores que puede asociar al objeto; puede identificar el actuador
mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

11. Toque para seleccionar el dispositivo.

12. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.
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Asignar el actuador de calefaccién

1 Canales seleccionados

EliMinar mm— A

Canales 1 Vinculado comoCalefaccion fancoil

Para cambiar el dispositivo, ~
presione cualquier botén en el dispositivo
paraidentificarlo, 2
o

Seleccionar manualmente de la lista N

Volver

Siguiente

A Eliminar asociacion.
13. Seleccione la direccién.

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

14. Toque para confirmar

Después de haber asociado un objeto Seca toallas (Radiador) y el actuador al objeto, puede asociar
una bomba.

Bomba accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar la bomba de calefaccion

© 71 3
867 @leAA!

©00066
Presione cualquier boton en el J | @ @ @ O O O @ © [

dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

15. Toque uno de los botones en la bomba presente en la instalacién.
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Bomba no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar la bomba de calefaccién

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

15. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores compatibles con las bombas que puede asociar al objeto;
puede identificar el actuador/bomba mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

16. Toque para seleccionar el actuador/bomba.

17. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

En el caso en que el actuador resulte accesible o no accesible, debe seleccionar la direccién usada
entre las disponibles.
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Asignar la bomba de calefaccién

1 Canales seleccionados

Canales 2 Vinculado para calefaccion

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Para cambiar el dispositivo,

presione cualquier boton en el dispositivo para identifcarlo,

A Eliminar asociacion.

18. Seleccione la direccién.

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén

disponibles de nuevo.
19. Toque para confirmar.

Finalizar la configuracion

[FANCOIL DORMITORIO
fcatetoccion ancon |

Oculto para el usuario

Ajustes avanzados

Volver

La asociacién del objeto fancoil se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.

B Editar las configuraciones.

20. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar un fancoil en el dormitorio mediante el comando fisico o con el

objeto gréfico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home-+Control.

NOTA: Para probar el objeto creado con la App Home-+Control, debe guardar y cerrar la App Home+Project.
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Objeto luz

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al objeto luz, el usuario puede
encender/apagar y regular una luz.
En el caso del objeto luz de color, puede gestionar bombillas LED de color Philips Hue, Lifx y Entecc ODE.

Luz On/Off

Casa Editar Estructura Adadir

Estructura

Cuartos de bario (0]

6 HABITACIONES

Cocina

Configuracion de MyHomeServer1 Dormitorio pequefio

Conectada

Dormitorio
Comandos geney/” >/

salon
Escenas|

Prograa simple 0

Sistema de alarma

Cuadro eléctrico

o conectado todavia

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afadir un objeto Luz On/Off.

2. Toque para entrar en la habitacion donde quiere aiadir un objeto Luz On/Off.

Cocina otro Cancelar Anadir un objeto

Elegir el objeto a afadir
Regulador dmx

Fancoil

SIN OBJETO Luz

Adadir Nuevo

Cortina

Reproduct

Bases de corriejte

Seca toallas

Cerradura

Persiana

Termostato

3. Toque para afadir un objeto a la habitacién cocina.

4. Toque para seleccionar el objeto Luz On/Off.
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Nombre y propiedades

TIPO DE OBJETO
Encendido / Apagado

Regulador

5. Toque para editar el nombre del objeto.
6. Toque para seleccionar la tipologia de luz On/Off.

7. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones:

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador

Presione cualquier bot6n en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista His—1| [P2°°2
b0
loG00d

Volver

8. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacién.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador

Presione cualquiel
dispositivo para

Sele

Volver

8. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores, que puede asociar al objeto, puede identificar el actuador
mediante el nimero ID, si lo desconoce, puede ejecutar una prueba que activa en secuencia las
cargas conectadas al mismo actuador.

Cancelar Seleccion manual Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID 0 modelo Filtar por ID o modelo

e )
T )
w®

A Identificacién de la carga conectada al actuador
Toque para iniciar la prueba

B Enlainstalacién se activan en secuencia durante un segundo, las cargas conectadas al actuador;
esto permite identificar de forma visual la carga que asociar al objeto grdfico y el nimero de canal.
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Cancelar Selecciéon manual Asignar el actuador

Filtar por ID o modelo

1 Canales seleccionados

EliMinar mm— A

Canales 1 Vinculado con Luz Cocina
Canales 2 Disponible -
Canales 3 Disponible

2

Canales 4 Disponible

Para cambiar el dispositivo,

presione cualquier bot6n en el dispositivo
N para identificarlo, @

°

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

10. Toque para seleccionar el dispositivo.

11. Toque para afadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccion usada entre las
disponibles.

A Eliminar asociacion.
12. Seleccione la direccién.

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevoi.

13. Toque para confirmar.

Tras haber asociado el actuador conectado a la carga, ha de asociar el comando que lo actta.

Asignar los comandos

= o oo oo EEoo oo o

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

L D

Seleccionar manualmente de la lista

Siguiente

14. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalaciéon
0

14. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecerd una lista de los comandos presentes en la instalacion.

74



MyHOMEServer1

Manual de instalacién y configuracion

Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

15. Toque para seleccionar el dispositivo.

16. Toque para aiadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

EliMinar mm— A

Médulo 1 Vinculado con Luz Cocina

Médulo2 Disporible | -
Para cambiar el dispositivo, 2
presione cualquier botsn en el dispositivo
para dentificarlo, A
o

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

A Eliminar asociacion.
17. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

18. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

LUZ COCINA
Encendido / Apagado objeto

Oculto para el usuario

Volver

La asociacion del objeto Luz On/Off se ha completado.
A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

19. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una luz On/Off en la cocina mediante el comando fisico o con el
objeto gréfico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App
Home+Project.
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Regulador (Dimmer)

Casa Editar Estructura Adadir

Estructura
Cuartos de bafio

6 HABITACIONES

Cocina

Configuracion de MyHomeServer1 Dormitorio pequefio

Conectada,

Dormitorio
Comandos geney” >/

salon
Escenas|

Prograa simple 0

Sistema de alarma

Cuadro eléctrico

o conectado todavia

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto Luz regulador.

2. Toque para entrar en la habitaciéon donde quiere afadir un objeto Luz regulador.

Dormitorio otro Cancelar Anadir un objeto

Elegir el objeto a afiadir

Regulador dmx

Fancoil
SIN OBJETO Luz
Afadir Nuevo
Luz de col
Medidor
Cortina

9 Reproducto)

Bases de corriente

— -
Seca toallas
-
g Cerradura
~
Persiana
Termostato

3. Toque para afadir un objeto al dormitorio.

4, Toque para seleccionar el objeto luz regulador.
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Nombre y propiedades

egulador Dormitorio

TIPO DE OBJETO

Encendido / Apagado

Regulador

Volver Siguiente

5. Toque para editar el nombre del objeto.
6. Toque para seleccionar la tipologia de luz Regulador (dimmer).

7. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones.

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador

© 1 0 g
[ BFPPO I

L
s OME
SC S
Hodein
> e
N n
D
~ £
F418U2
a2 5030t G5 acom [/ Tlacoova
. . . 1vsz7v- ook L ason [ Tscrsoun
Presione cualquier bot6n en el \
dispositivo para identificarlo ABARORAAAAARAARARRARAASG
1 Made in lialy 1
Seleccionar manualmente de la lista D DNE

Volver

8. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacién.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

8. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores, que puede asociar al objeto, puede identificar el actuador
mediante el numero ID, si lo desconoce, puede ejecutar una prueba que activa en secuencia las
cargas conectadas al mismo actuador.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID 0 modelo

9. Toque para seleccionar el dispositivo.

10. Toque para afadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.
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Asignar el actuador
1 Canales seleccionados
EliMinar mm— A
Canales 1 Vinculado con Regulador cocina
Canales 2 Disponible P
<

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botdn en el dispositivo para identificar
o

Seleccionar manualmente de la lista

Siguiente

A Eliminar asociacion.
11. Seleccione la direccién.

Sitodas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

12. Toque para confirmar.

Tras haber asociado el actuador conectado a la carga, ha de asociar el comando que lo actua.

Asignar los comandos
= 0O OO O Mmoo oo
O
/
X
~ Presione cualquier botén en el
S —— a dispositivo para identificarlo
EEEEEELEL HEE o
Seleccionar manualmente de la lista

Siguiente

13. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacién
(0]

13. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacién.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

14. Toque para seleccionar el dispositivo.

15. Toque para aiadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos
1 Médulos seleccionados
€l A
Médulo 1
Médulo2 Disponible -
<

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo para identificar
o

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

A Eliminar asociacién.
16. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

17. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

[REGULADOR COCINA
IDimmer oggetto

Volver

La asociacién del objeto luz regulador se ha completado.

A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

18. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una luz regulador (Dimmer) en la cocina mediante el comando
fisico o con el objeto gréfico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home-+Control.

NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App
Home+Project.
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Objeto Luz de color

Casa Editar Estructura Adadi

Estructura

Cuartos de bafio 0]

6 HABITACIONES

Cocina

Configuracion de MyHomeServerl Dormitorio pequefio

Conectada
Dormitorio
Comandos geney” >/

salén
Escenas|

Programa simple o

Sistema de alarma

o conectado todavia

Cuadro eléctrico

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto luz de color.

2. Toque para entrar en la habitacién donde quiere afadir un objeto luz de color.

Dormitorio pequefio otro Cancelar Afadir un objeto

Elegir el objeto a afiadir

Regulador dmx

Fancoil
SIN OBJETO Luz
Anadir Nuevo
Luz de col

Medidor\ ~ ‘rgia

Cortina

Reproduct

Bases de col

Seca toallas

Cerradura

Persiana

Termostato

3. Toque para aifadir un objeto a la habitacién dormitorio pequefio.

4. Toque para seleccionar el objeto luz de color.
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Philips Hue

Nombre y propiedades Seleccione el bridge

" _ _ \RIDGE PHILIPS HUE
Luz De Color Dormitorio Pequefio

SISTEMA

Volver Volver

Toque para editar el nombre del objeto.
Toque para seleccionar Philips Hue.
Toque para confirmar.

Toque para seleccionar el Bridge Philips Hue.

5.
6.
7.
8.
9.

Toque para confirmar.

Seleccione la luz

Presione el botén en el bridge Philips
Hue en los 24 segundos siguientes

Volver

10. Toque el botdn en el Bridge Philips Hue.

84



MyHOMEServer1

Manual de instalacién y configuracion

Seleccione la luz Finalizar la configuracién
LUCES PHILIPS HUE LUZ DE COLOR DORMITORIO PEQUENO
Loz de color

A ————  Oculto para el usuario

Volver Volver

11. Toque para seleccionar la ldmpara entre las propuestas.
12. Toque para confirmar.
La asociacién del objeto luz de color Philips Hue se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo

13. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una luz de color Philips Hue en el dormitorio pequefio mediante
el comando fisico o con el objeto grafico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home+Contro.
NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App Home+Project.
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Lifx

NOMBRE
Luz De Color Dormitorio Pequefio

SISTEMA

Volver

Toque para seleccionar Lifx.

Toque para confirmar.

O © N o W

Toque para confirmar.

Volver

Toque para editar el nombre del objeto.

Toque para seleccionar la lampara entre las propuestas.

Finalizar la configuraciéon

LUZ DE COLOR DORMITORIO PEQUENO|
JLuz de color

Ampoule Lifx 0017887¢23bb1

Oculto para el usuario

Volver

La asociacion del objeto luz de color Lifx se ha completado.

Seleccione la lampara

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

13. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una luz de color Lifx en el dormitorio pequefio mediante el
comando fisico o con el objeto grafico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home-+Control.

NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App Home+Project.
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DMX - Enttec ODE

Seleccione la lampara

NOMBRE
Luz De Color Dormitorio Pequefio

SISTEMA

Volver Volver

Toque para editar el nombre del objeto.

Toque para seleccionarDMX - Enttec ODE.

5

6

7. Toque para confirmar.

8. Toque para seleccionar la lampara entre las propuestas.
9

Toque para confirmar.

Seleccione la lampara Seleccione la lampara
DIRECCION DE LA LUZ (NODO) DIRECCION DE LA LUZ (NODO)

Direccion dela luz

Cancelar

Volver Volver

10. Toque para ajustar el nodo.

11. Seleccione el nodo para definir el color RGB del dispositivo.
Al seleccionar un nodo, se selecciona un color individual.

NOTA: la asociacion color/nodo se define en la programacion del dispositivo Enttec ODE.

12. Toque para confirmar.

87



MyHOMEServer1 bhicino

Manual de instalacién y configuracion

Seleccione la ldmpara Finalizar la configuracién

DIRECCION DE LA LUZ (NODO) LUZ DE COLOR DORMITORIO PEQUENO|
|Luz de color

DMX 350a46dfd - Node 3

A— ouitoparaclusuario

Volver

13. Toque para confirmar.

La asociacién del objeto luz de color DMX - Enttec ODE se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

14. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una luz de color DMX - Enttec ODE en el dormitorio pequerio
mediante el comando fisico o con el objeto grafico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home-+Control.
NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App Home+Project.
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Objeto Medidor de energia

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion (medidor F520 o F521) y al asociarlos al
objeto Medidor de energia, el usuario puede visualizar los consumos energéticos.

Casa Editar Estructura Adadir
Estructura
Cuartos de bafio (0]
6 HABITACIONES Cocina o
Configuracién de MyHomeServer1 Dormitorio pequefio o
Conectada
Dormitorio
Comandos eney > o
esens saen o
Cuadro eléctrico
T °

Sistema de alarma

o conectado todavia

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto medidor de energia.

2. Toque para entrar en la habitacién donde quiere afiadir un objeto medidor de energia.

Cuadro eléctrico otro Cancelar Anadir un objeto

Elegir el objeto a afiadir

Regulador dmx

Fancoil
SIN OBJETO Luz
Adadir Nuevo
Luz de color

Medidor de energia

Cortina

Reprod

Bases de c

Seca toalla:

Cerradura

Persiana

Termostato

3. Toque para afadir un objeto a la habitaciéon Cuadro eléctrico.

4. Toque para seleccionar el objeto medidor de energia.
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5.
6.
7.
8.

9.

Nombre y propiedades

NOMBRE AMIGABLE

ledidor de energia Cuadro eléctrico

Volver

Toque para editar el nombre del objeto.

Nombre y propiedades

NOMBRE

Medidor de energia Cuadro eléctrico

DIRECCION

Direccion

Cancelar

Toque para configurar la direccién del medidor de energia.

Seleccione la direccion 1+254.

Toque para confirmar.

Nombre y propiedades

NOMBRE

Medidor de energia Cuadro eléctrico

Toque para confirmar.

Finalizar la configuracién

IMEDIDOR DE ENERGIA CUADRO ELECTRICO
[Medidor de energia

Direccion

A~ oculto paraelusuario

Volver

La asociacién del objeto medidor de energia se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.

El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

10. Toque para guardar el objeto.

El usuario podré entonces visualizar los consumos energéticos mediante la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home-+Control.

NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App Home+Project.
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Objeto Cortina

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacidn y al asociarlos al objeto cortina, el usuario
puede abrir y cerrar las cortinas.

Casa Editar Estructura Adadir
Estructura
Cuartos de bafio (0]
6 HABITACIONES Cocina o
Configuracién de MyHomeServer1 Dormitorio pequefio o
Conectada
Dormitorio
o> )
salon

Escenas|

Prograa simple 0

Sistema de alarma

Cuadro eléctrico

o conectado todavia

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitaciéon donde quiere afiadir un objeto cortina.

2. Toque para entrar en la habitaciéon donde quiere afiadir un objeto cortina.

Dormitorio otro Cancelar Anadir un objeto

Elegir el objeto a afiadir

Regulador dmx

Fancoil
SIN OBJETO Luz
Adadir Nuevo
Luz de color

Medidor de energia

Cerradura

Persiana

Termostato

3. Toque para afnadir un objeto al dormitorio.

4, Toque para seleccionar el objeto cortina.
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Nombre y propiedades

NOMBRE
Cortina Dormitorio

5. Toque para editar el nombre del objeto.

6. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones:

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador

Presione cualquier bot6n en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la ista Hs—=1[P2°°909| H
O
loco o)

1THO

Volver

7. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacion.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

7. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores, que puede asociar al objeto, puede identificar el actuador
mediante el numero ID, si lo desconoce, puede ejecutar una prueba que activa en secuencia las
cargas conectadas al mismo actuador.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID 0 modelo

8. Toque para seleccionar el dispositivo.

9. Toque para afadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.
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Asignar el actuador
4 Canales seleccionados
EliMinar mm— A
Canales 1 Vinculado con Cortin Cocina
Canales2 Vinculado con Cortna Cocina P
Canales 3 Vinculado con Cortina Cocina P

Canales 4 Vinculado con Cortina Cocina

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo para identificarlo,

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

Siguiente

A Eliminar asociacion.

10. Seleccione la direccion, el sistema utilizara cuatro direcciones contiguas del mismo actuador
para la funcién cortina (abrir/cerrar hoja izquierda/abrir cerrar hoja derecha).

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

11. Toque para confirmar.

Tras haber asociado el actuador conectado a la carga, ha de asociar el comando que lo actua.

Asignar los comandos

=i=n=E=N=E

Presione cualquier botén en el

dispositivo para identificarlo
=0 oo o o

Selecciopar manualmente de la lista

Siguiente

12. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacion
0]

12. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacion.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

13. Toque para seleccionar el dispositivo.

14. Toque para anadir el comando seleccionado.

2 Médulos seleccionados
Eliminar m— A
Médulo 3 Disponible. //
Médulo 5 Disponible
Modulo6 Disponible @

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier bot6n en el dispositivo para dentificarlo,
o

Volver Siguiente

A Eliminar asociacién.
15. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

16. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

[CORTINA DORMITORIO
ortina

Médulo 112

Oculto para el usuario

Volver

La asociacién del objeto cortina se ha completado.
A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.
17. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una cortina en la cocina mediante el comando fisico o con el
objeto gréfico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App
Home+Project.

26



MyHOMEServer1

Manual de instalacién y configuracion

Objeto Reproductor (Player)

Al asociar un lector musical NuVo o Sonos* al objeto Reproductor (Player), el usuario puede
reproducir temas musicales o escuchar estaciones de radio.

Casa Editar Estructura Adadir
Estructura
Cuartos de bafio o
6
HABITACIONES Coclna o
Configuracién de MyHomeServer1 Dormitorio pequefio (0]
Conectada
Dormitorio (0]
Comandos geney” >/
salén o

Escenas|

Programa simple o

Sistema de alarma

Cuadro eléctrico

o conectado todavia

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afadir un objeto reproductor (player).

2. Toque para entrar en la habitaciéon donde quiere aiadir un objeto reproductor (player).

Salén otro Cancelar Anadir un objeto

Elegir el objeto a anadir
Regulador dmx

Fancoil

SIN OBJETO Luz
Afadir Nuevo

Luz de color

Medidor de energia

Cortina

Reproductor

Basesde\ — \nte

Persiana

Termostato

3. Toque para afadir un objeto a la habitacién salén.

4. Toque para seleccionar el objeto reproductor (player).
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NuVo

v © N o W

SISTEMA

NuVo

Sonos

Volver Volver

Toque para editar el nombre del objeto.
Toque para seleccionar el sistema.

Toque para confirmar.

Elige el reproductor

Siguiente

Toque para seleccionar el reproductor (player) NuVo entre los localizados.

Toque para confirmar.

Si esta presente en la instalacién, puede accionar el reproductor (player) NuVo con la App
Home-+Control, también con un comando Full Touch KW8011.
En el caso contrario, toque «siguiente» y pase al punto 15

Asignar los comandos

Volver

Presione cualquier botol
dispositivo para identifi

Seleccionar manualmente de la Ii5ta

Siguiente

10. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacién

0]

10. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacién.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

11. Toque para seleccionar el dispositivo.

12. Toque para aiadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

3 Médulos seleccionados Ayuda

EliMinar mm— A

Médulo 1 Vinculado como Reproductor Salén 7

Médulo2  Vinculado como ReproductorSalon7
Médulo3  Vinculado como ReproductorSalén7
A
Para cambiar el dispositivo, A

presione cualquier botén en el dispositivo para identificarl
o

Seleccionar manualmente de la lista @

Volver

Siguiente

A Eliminar asociacion.

13. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

14. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

Reproductor Salon

[Reproductor de msica

Médulo 11213

Volver

La asociacién del objeto base de corriente (toma) se ha completado.
A Seleccione el icono mostrado en el comando

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.
15. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar un reproductor (player) NuVo en el salén mediante el comando
fisico y los escenarios disponibles en Home+Control

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home-+Control.

NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App
Home+Project.

100



MyHOMEServer1

Manual de instalacién y configuracion

Sonos

Elige el reproductor

N
\

NOMBRE
Reproductor Salén

SISTEMA

I NuVo

Sonos

Volver Siguiente Volver Siguiente

Toque para editar el nombre del objeto.
Toque para seleccionar el sistema.
Toque para confirmar.

Toque para seleccionar el reproductor (player) Sonos entre los localizados.

o ©® N o W

Toque para confirmar.
Si estd presente en la instalacion, puede accionar el reproductor (player) Sonos con la App

Home+Control, también con un comando Full Touch KW8011.
En el caso contrario, toque «siguiente» y pase al punto 15.

Asignar los comandos

Presione cualquier boto
dispositivo para identifi

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

10. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacién
0

10. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacién.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

11. Toque para seleccionar el dispositivo.

12. Toque para aiadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

3 Médulos seleccionados Ayuda

Médulo 1 Vinculado como Reproductor Salén 7
Médulo2 Vinculado como Reproductor Salon 7

Médulo3 Vinculado como Reproductor Salén 7

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo para identificarl
o

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

Siguiente

A Eliminar asociacion.
13. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

14. Toque para confirmar.

102



MyHOMEServer1

Manual de instalacién y configuracion

Finalizar la configuracién

[REPRODUCTOR SALON
Reproductor de musica

Médulo 11213

Volver

La asociacién del objeto base de corriente (toma) se ha completado.
A Seleccione el icono mostrado en el comando.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.
15. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar un reproductor (player) Sonos en el salén mediante el comando
fisico y los escenarios disponibles en Home+Control

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App
Home+Project.
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O

Objeto Base de corriente (toma)

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al objeto Base de corriente
(toma), el usuario puede accionar la carga conectada a una toma (ej. toma de la lavadora en el bafo).

Casa Editar

Estructura

6 HABITACIONES

Configuracion de MyHomeServer1

Conectada

Comandos geney

Escenas|

Prograna simple 0

Sistema de alarma

o conectado todavia

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

Estructura

Cuartos de bafio

Cocina

Dormitorio pequefio

Dormitorio

salén

Cuadro eléctrico

ARadir

1. Toque para seleccionar la habitaciéon donde quiere afadir un objeto Base de corriente (toma).

2. Toque para entrar en la habitaciéon donde quiere afadir un objeto Base de corriente (toma).

Cuartos de bafio otro

SIN OBJETO

Adadir Nuevo

3. Toque para ainadir un objeto a la habitacién bafo.

Cancelar Anadir un objeto

Elegir el objeto a anadir

Regulador dmx

Fancoil

Luz

Luz de color

Medidor de energia

Cortina

Reproductor

4. Toque para seleccionar el objeto Base de corriente (toma).
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Nombre y propiedades

ases de corriente cuartos de bafio

5. Toque para editar el nombre del objeto.

6. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones.

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador

Presione cualquier bot6n en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista LIE[ [coo0Q

Volver

7. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacion.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

7. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores, que puede asociar al objeto, puede identificar el actuador
mediante el numero ID, si lo desconoce, puede ejecutar una prueba que activa en secuencia las

cargas conectadas al mismo actuador.

Seleccion manual

Filtar por ID o modelo

8. Toque para seleccionar el dispositivo.

9. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las

disponibles.
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Asignar el actuador
1 Canales seleccionados
[hmmav—A
Canales 1 Vinculado con Luz Cocina
Canales2 Vinculado como Bases de corrente Salén
Canales 3 Disponible
—
Canales & Disponible
“Z

Para cambiar el dispositivo, N
presione cualquier botén en el dispositivo para identificarlo)
°

Seleccionar manualmente dea sta @

Siguiente

A Eliminar asociacion.
10. Seleccione la direccién.

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

11. Toque para confirmar.

Tras haber asociado el actuador conectado a la base de corriente (toma), ha de asociar el comando
que lo actda.

Asignar los comandos

=i=n=E=N=E
—

Presione cualquier botén en el

S — dispositivo para identificarlo
=D o oDo o .

Selecciopar manualmente de la lista

Siguiente

12. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacion
o)

12. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacion.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

13. Toque para seleccionar el dispositivo.

14. Toque para anadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

EliMinar mm— A

Médulo 1 Vinculado con Luz Cocina
Médulo2  Vinculado como Bases d corente Salon
Para cambiar el dispositivo, ~

presione cualquier botén en el dispositivo para identificarl
o

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

Siguiente

A Eliminar asociacién.
15. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

16. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

[BASES DE CORRIENTE CUARTOS DE BANO]
JBase controlada

Oculto para el usuario

Volver

La asociacién del objeto base de corriente (toma) se ha completado.
A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.

17. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una base de corriente (toma) en el salén mediante el comando
fisico o con el objeto gréfico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home+Control.
NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App Home+Project.
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O

Objeto Seca toallas (Radiador)

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al objeto Seca toallas
(Radiador), el usuario puede activarlos o desactivarlos directamente o mediante programacién, sin

usar un punto de ajuste.

Casa Editar

Estructura

6 HABITACIONES

Configuracién de MyHomeServer1

Conectada

Comandos geney/

Escenas|

Programa simple o

si

o conectadotodavia

a de alarma

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

Estructura

Cuartos de bafio

Cocina

Dormitorio pequefio

Dormitorio

salén

Cuadro eléctrico

Anadir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto Seca toallas (Radiador).

2. Toque para entrar en la habitacion donde quiere afadir un objeto Seca toallas (Radiador).

Cuartos de bafio otro

SIN OBJETO

Afadir Nuevo

3. Toque para ainadir un objeto a la habitacién bafo.

4. Toque para seleccionar el objeto Seca toallas (Radiador).
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Elegir el objeto a anadir

Regulador dmx

Fancoil

Basg' . /orriente

Seca toallas

Cerradura

Persiana

Termostato
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Nombre y propiedades

eca toallas Cuarto de bafo

5. Toque para editar el nombre del objeto.

6. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones.

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador de calefaccién

o G o o5 o o @

00000
Presione cualquier botén en el J I @ @ @ @ @ @ © @ [
|

dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

7. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacion.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador de calefaccién

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualménte de la lista

Volver

7. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores compatibles que puede asociar al objeto; puede identificar el

actuador mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID 0 modelo

8. Toque para seleccionar el dispositivo.

9. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

Si la sonda resulta configurada, consulte Reiniciar los dispositivos para que esté disponible de

nuevo.
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En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.

Asignar el actuador de calefaccién

1 Canales seleccionados

EliMinar s— A

Canales 1 Disponible

Canales 2

o Fancoil Dormitorio

Canales 3

Canales 4 Disponible
L

Canales 5 Disponible

“

Canales 6

Canalles 7 Disponible

Canales 8 Disponible @

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier bot6n en el dispositivo para dentificarlo,
o

Volver Siguiente

A Eliminar asociacién.
10. Seleccione la direccién.

Sitodas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

11. Toque para confirmar.
Después de haber asociado el actuador al objeto, puede asociar una bomba.

Bomba accesible

Asignar la bomba de calefaccion

6666660
Presione cualquier botén en el J | @ @ @ @ @ @ @ @ I:
[

dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

12. Toque uno de los botones en la bomba presente en la instalacion.
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Bomba no accesible

Asignar la bomba de calefaccién

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmfte de la lista

12. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores compatibles con las bombas que puede asociar al objeto;

puede identificar el actuador/bomba mediante el nimero ID.

Cancelar Selecciéon manual

Filtar por ID 0 modelo

13. Toque para seleccionar el dispositivo.

14. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

Si el actuador/bomba resulta configurado, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén

disponibles de nuevo.
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En ambos casos, tras haber identificado el actuador/bomba, debe seleccionar la direccion usada
entre las disponibles.

Asignar la bomba de calefaccién

1 Canales seleccionados

EliMinar s— A

Canales 1 Vinculado para calefaccion

Canales 2 Disponible

Disponible

Disponible

A Eliminar asociacion
15. Seleccione la direccién.

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

16. Toque para confirmar.

Finalizar la configuracién

[SECA TOALLAS CUARTO DE BANO
fsecasoates |

Ajustes avanzados

Volver

La asociacién del objeto base de corriente (toma) se ha completado.
A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.
17. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una base de corriente (toma) en el salén mediante el comando
fisico o con el objeto gréfico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home+Control.
NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App Home+Project.
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O Objeto Cerradura
Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al objeto Cerradura, el
usuario puede accionar una cerradura de la instalacion.

Casa Editar Estructura Adadir

Estructura

Cuartos de bario 0]

6 HABITACIONES

Cocina
Configuracion de MyHomeServer1 Dormitorio pequefio
Dormitorio

salén

Cuadro eléctrico

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitaciéon donde quiere afadir un objeto cerradura.

2. Toque para entrar en la habitacién donde quiere afiadir un objeto cerradura.

Cocina otro Cancelar Anadir un objeto

Elegir el objeto a anadir
Regulador dmx

Fancoil

SIN OBJETO Luz

Adadir Nuevo

Luz de color

Medidor de energia

Cerradura

Persiana

Termostato

3. Toque para afadir un objeto a la habitacién cocina.

4. Toque para seleccionar el objeto cerradura.
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Nombre y propiedades

erradura Cocina

5. Toque para editar el nombre del objeto.

6. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones:

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador

Presione cualquier bot6n en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista LIE[ [coo0Q

Volver

7. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacion.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador

Presione cualquiel
dispositivo para

Sele

Volver

7. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores, que puede asociar al objeto, puede identificar el actuador
mediante el numero ID, si lo desconoce, puede ejecutar una prueba que activa en secuencia las
cargas conectadas al mismo actuador.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID o modelo

8. Toque para seleccionar el dispositivo.
9. Toque para afadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.
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Asignar el actuador

1 Canales seleccionados

EliMinar mm— A
Canales 1 Vinculado con Luz Cocina

Canales2  Vinculado como Bases de corriente Sal6n

Canalles 3

Vinculado con Cerradura Exterior

Canales 4 Disponible

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo para identificarlo)
°

Seleccionar manualmente dea sta @

Siguiente

A Eliminar asociacion.

10. Seleccione la direccién.

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

11. Toque para confirmar.

Tras haber asociado el actuador conectado a la cerradura, ha de asociar el comando que lo actua.

Asignar los comandos

=i=n=E=N=E
—

Presione cualquier botén en el

S — dispositivo para identificarlo
=D o oDo o .

Selecciopar manualmente de la lista

Siguiente

12. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacion
0]

12. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacion.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

13. Toque para seleccionar el dispositivo.

14. Toque para anadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos
1 Médulos seleccionados
EliMinar mm— A
Médulo 1 Vinculado con Regulador cocina
Médulo2 Vinculado con Cerradura Exteror
—

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo para identificarl
°

2

Seleccionar manualmente de la lista A

Volver

Siguiente

A Eliminar asociacién
15. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

16. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

[CERRADURA COCINA'
erradura

Oculto para el usuario

Volver

La asociacién del objeto cerradura se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

17. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una cerradura en el salén mediante el comando fisico o con el
objeto gréfico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App Home+Project.
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@ Objeto persiana
Al configurar los dispositivos presentes en la instalacidn y al asociarlos al objeto persiana, el
usuario puede abrir y cerrar persianas, cierres y garaje.
Al habilitar la funcién, el usuario puede regular el nivel de apertura (solamente persianas con
funcion de preset).

Casa Editar Estructura Anadir

Estructura

Cuartos de bafio

6 HABITACIONES

Cocina

Configuracion de MyHomeServer1 Dormitorio pequefio

Conectada

Dormitorio
Comandos geney/

salén
Escenas|

Programa simple o

Sistema de alarma

o conectado todavia

Cuadro eléctrico

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afadir un objeto persiana.

2. Toque para entrar en la habitacion donde quiere afadir un objeto persiana.

Salén otro Cancela Anadir un objeto

Elegir el objeto a anadir
Regulador dmx

Fancoil

SIN OBJETO Luz
Adadir Nuevo

Luz de color

Persiana

Termostato

3. Toque para afadir un objeto a la habitacién salon.

4. Toque para seleccionar el objeto persiana.
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Nombre y propiedades

5. Toque para editar el nombre del objeto.

6. Toque para habilitar en el objeto, la regulacién del nivel de apertura (solamente persianas con
funcidn de preset).
7. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones:

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista Hs—=1[P2°° 90 H
00
loS00dlg)

1 HO

Volver

8. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacién.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

8. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores, que puede asociar al objeto, puede identificar el actuador
mediante el numero ID, si lo desconoce, puede ejecutar una prueba que activa en secuencia las

cargas conectadas al mismo actuador.

Seleccion manual

Filtar por ID o modelo

9. Toque para seleccionar el dispositivo.

10. Toque para afadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las

disponibles.
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Asignar el actuador
1 Canales seleccionados
EliMinar mm— A
Canales 1 Vinculado como Persiana Salén
Canales 2 Vinculadocomo Persiana Salon P
Z

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo para identificar
o

Seleccionar manualmente de la lista

Siguiente

A Eliminar asociacion.

11. Seleccione la direccion, el sistema utilizara cuatro direcciones contiguas del mismo actuador
para la funcién persiana (subida/bajada).

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

12. Toque para confirmar.

Tras haber asociado el actuador conectado a la carga, ha de asociar el comando que lo actua.

Asignar los comandos
A
=0 OO0 0 0 -
I
PR
)
S
~ Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo
=0 oo o o
4 Selecciopar manualmente de falista

Siguiente

13. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalaciéon
0

13. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecerd una lista de los comandos presentes en la instalacion.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

4
4

14. Toque para seleccionar el dispositivo.

15. Toque para aiadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

1 Canales seleccionados

Médulo 1

Médulo2

Médulo3
Modulo 4 Vinculado con Persiana Cocina
Médulo 5 Disponible
Modulo 6 Disponible
Médulo7 Oisponible

Médulos Disponible

Para cambiar el dispositivo,

boton en el di
°

Siguiente

A Eliminar asociacion.
16. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

17. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

[PERSIANA SALON
Objeto persiana

Oculto para el usuario

Volver

La asociacién del objeto persiana se ha completado.
A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.

18. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una persiana en el salén mediante el comando fisico o con el
objeto gréfico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App
Home+Project.
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O

Objeto termostato

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al objeto termostato, el

usuario puede regular la temperatura de la casa.

NOTA: Se puede insertar un solo objeto termostato por cada habitacion.

Casa Editar

Estructura

6 HABITACIONES

Configuracion de MyHomeServer1

Conectada

Comandos geney >/

Escenas|

Prograa simple 0

Sistema de alarma
o conectado todavia

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

Estructura

Cuartos de bafio

Cocina

Dormitorio pequefio

Dormitorio

salén

Cuadro eléctrico

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto termostato.

2. Toque para entrar en la habitacién donde quiere afadir un objeto termostato.

Salén otro

SIN OBJETO

Adadir Nuevo

3. Toque para afnadir un objeto a la habitacion salén.

4. Toque para seleccionar el objeto termostato.
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Nombre y propiedades

Modo de funcionamiento

MeRE TIPO DE TRABAJO DE ELEMENTOS DE CALEFACCIONY
i REFRIGERACION
Termostato Salén

TIPO DE OBJETO

Calefaccion

Refrigeracion (>

Calefaccién y refrigeracion

~

BOMBA ASOCIADA

> si

Volver Siguiente Cancelar Sigujagte

N
N

Toque para editar el nombre del objeto.

Seleccione el tipo de instalacion entre las propuestas.
Seleccione si dispone de una bomba asociada.
Toque para confirmar.

Seleccione el tipo de elemento de calefaccion y/o refrigeracién relativo a su instalacion.

> 0 ©® N o wn

Separado
todos los elementos tienen diferentes tuberias para calefaccion y refrigeracion.

B Compartido
todos los elementos tienen las mismas tuberias para calefaccion y refrigeracion.

C Mixto
algunos elementos tienen tuberias distintas para calefaccion y refrigeracion y otros tienen las
mismas tuberias.

10. Toque para asociar un termostato al objeto, se pueden plantear dos situaciones.
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Termostato accesible

Asignar el termostato

kx5 1A
—_ =

NI
Lo

Presione cualquier botén en el @

dispositivo para identificarlo *A‘" ES 0

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

11. Toque uno de los botones en el termostato presente en la instalacion.

Termostato no accesible

Asignar el termostato

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

11. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.
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Se propone la lista de los termostatos que puede asociar al objeto, puede identificar el termostato
mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccién manual
Filtar por ID 0 modelo
asignadoa Termostato Dormitaro
Disponible

Disponible

Disponible

12. Toque para seleccionar el termostato.

13. Toque para aiadir el dispositivo seleccionado.

Si el termostato resulta configurado, consulte Reiniciar los dispositivos para que esté disponible
de nuevo.

Después de haber asociado el termostato al objeto, puede asociar una o varias sondas de
temperatura 4693 Al asociar varias sondas a un termostato puede, por ejemplo, obtener la media
de la temperatura de una habitacién grande.

Asignar el termostato

1Termostato seleccionado

R—-—— am———A

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botdn en el dispositivo para identificarlo,
°

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

14. Toque para asociar una sonda.
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Sonda accesible

Asignar la sonda

Presione cualquier botén en el

dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

15. Toque uno de los botones en la sonda presente en la instalacion.

Sonda no accesible

Asignar la sonda

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccio Shte de la lista

Volver Siguiente

15. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.
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Se propone la lista de las sondas compatibles que puede asociar al objeto; puede identificar la
sonda mediante el numero ID.

Cancelar Seleccién manual
Filtar por ID 0 modelo

asignadoa Termostato Cuarto de bafio

asignadoa Termostato Dormitorio

16. Toque para seleccionar el dispositivo.

17. Toque para aiadir el dispositivo seleccionado.

Si la sonda resulta configurada, consulte Reiniciar los dispositivos para que esté disponible de
nuevo.

Después de haber asociado el termostato y las sondas al objeto, debe seleccionar el tipo de carga
de la instalacién calefaccién que controlar.

Asignar la sonda Tipo de sistema de calefaccion a controlar

1 Sondas seleccionadas TIPO DE SISTEMA DE CALEFACCION A CONTROLAR
_— On/Off
I — A
~
Abrir/Cerrar
Aiadir otro dispositivo,
. J
botén enel
o Valvula proporcional
>
Seleccionanmanualmente de la lista
Fan-coil de 2 tubos con On/Off
Fan coil de 2 tubos con valvula proporcional
Fan coil e 2 tubos con control de velocidad proporcional
Fan-coil de 4 tubos con On/Off
Fan coil de 4 tubos con vlvula proporcional
Volver Siguiente Volver Siguiente

A Eliminar asociacién
18. Toque para seleccionar el tipo de carga.

19. Seleccione el tipo entre los disponibles.
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Después de haber seleccionado el tipo de carga, puede asociar un actuador de la instalacion calefaccion.

Tipo de sistema de calefaccién a controlar

TIPO DE SISTEMA DE CALEFACCION A CONTROLAR
Valvula On/Off
Vélvula de apertura / cierre
Vélvula proporcional

Fan coil de 4 tubos con valvula On/Off

Fan coil de 4 tubos con valvula proporcional
Fan coilde 4 tubos con control de velocidad proj

Modo Gateway

Volver Siguiente

20. Toque para asociar un actuador.

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador de calefaccion

] Fasors
o s ow g @

00000606060
Presione cualquier botén en el } I @ @ @ @ @ © @ © I:

dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

21. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacién.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador de calefaccion

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualménte de la lista

Volver

22. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores compatibles que puede asociar al objeto; puede identificar el
actuador mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID 0 modelo

23. Toque para seleccionar el dispositivo.
24. Toque para afnadir el dispositivo seleccionado.

Si la sonda resulta configurada, consulte Reiniciar los dispositivos para que esté disponible de nuevo.
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En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.

Asignar el actuador de calefaccién

1 Canales seleccionados

EliMinar s— A

Canales 1 Vinculado como Calefaccion Valvula
Canales 2 Disponible

Canales 3

Canales 4 Disponible

Canales 5 Disponible

Canales6

Canalles 7 Disponible

Canales8 Disponible

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botdn en el dispositivo para identificarlo,
o

Volver Siguiente

A Eliminar asociacién
25. Seleccione la direccién.

Sitodas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

26. Toque para confirmar.

Después de haber asociado el termostato, las sondas y el actuador al objeto, puede asociar una bomba.

Bompa accesible

Asignar la bomba de calefaccion

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

27. Toque uno de los botones en la bomba presente en la instalacion.
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Bomba no accesible

Asignar la bomba de calefaccién

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmfte de la lista

Volver

27. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores compatibles con las bombas que puede asociar al objeto;
puede identificar el actuador/bomba mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

28. Toque para seleccionar el dispositivo.

29. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

Si el actuador/bomba resulta configurado, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.
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En ambos casos, tras haber identificado el actuador/bomba, debe seleccionar la direccion usada
entre las disponibles.

Asignar la bomba de calefaccién

1 Canales seleccionados

Elimi W—A

Canales 1 Vinculado para calefaccion
Canales2 Disponible
Canales 3 Disponible
Canales 4 Disponible
Canales 5 Disponible
Canales 6 Disponible
Canales 7 Disponible

Canales8 Disponible

Para cambiar el dispositivo,

boton en el di identificarl
°

Volver Siguiente

A Eliminar asociacion.
30. Seleccione la direccién.

Sitodas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

31. Toque para confirmar.

Cuando haya finalizado el procedimiento relativo a la instalacion de calefaccion, debe proceder
en un modo analogo para el procedimiento relativo a la instalacion de refrigeracion.
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Preferencias del termostato

Crados Celsius/Fahrenheit

Preferencias de termostato Cancelar Celsius/Fahrenheit

UNIDAD DE MEDIDA
Celsius (°C)
Ajustes para el termostato LN4691
Fahrenheit (°F)
Celsius/Fahrenheit
>
. Aango de temperatura > Aplicara i i A

> fsgsualizacion de temperatura
o Retardo de la bomba de circulacion 9
a Gestion de botones
lluminacién de fondo
Banda de regulacién de refrigeracién
Contacto de la ventana

Auto-commutacién

CONFIRMAR

Volver Siguiente

1. Toque para seleccionar la preferencia del termostato.
A Aplicar el ajuste a todos los termostatos de la instalacién.

Toque para seleccionar el formato de visualizacion para la temperatura entre grados Celsius y
Fahrenheit.
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Rango de temperatura

Preferencias de termostato cancelr Rango de temperatura

CALEFACCION

Ajustes para el termostato LN4691

Celsius/Fahrenheit Antihielo

Rango de temperatura

“~ Jisualizacién de temperatura
REFRIGERACION

tardo de la bomba de circulacién
'Gestion de botones
Proteccon térmica
lluminacién de fondo
Banda de regulacién de refrigeracién
Aplicar a todos los termostatos de la instalacién

Contacto de la ventana

Auto-commutacion

CONFIRMAR

Volver Siguiente

1. Toque para seleccionar la preferencia del termostato.
A Aplicar el ajuste a todos los termostatos de la instalacion.

Toque para ajustar los niveles minimo y maximo de temperatura, que el usuario puede
seleccionar. Ej. si ajusto como limite minimo 15C°, el usuario no podrd ajustar temperaturas
inferiores (ej. a 10C°).

3. Seleccione la temperatura para la funcion antihielo/proteccion térmica.

NOTA: al enviarse el comando de apagado con la App Home+Control o con el botdn correspondiente
en el termostato, éste ajusta la temperatura minima (antihielo) o mdxima (proteccién térmica).
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Visualizaciéne temperatura

Preferencias de termostato cancelar Visualizacion de temperatura

‘OPERATING MODE

Mostrar Ia temperatura medida en la pantalla
Ajustes para el termostato LN4691 del termostato

Celsius/Fahrenheit

Aplicar a todos los termostatos de la instalacion 2

Rango de temperatura

Visualizacién de temperatura

Retardo de la bomba de circulacién 9

estion de botones

lluminacién de fondo
Banda de regulacién de refrigeracién
Contacto de la ventana

Auto-commutacion

CONFIRMAR

Volver Siguiente

1. Toque para seleccionar la preferencia del termostato.

A Aplicar el ajuste a todos los termostatos de la instalacion.

2. Habilite/deshabilite la visualizacién de la temperatura medida en la pantalla del termostato.
3

Seleccione la temperatura para la funcion antihielo/proteccion térmica.

Retraso bomba de circulacion

Preferencias de termostato cancelar - Retardo de la bomba de circulacion

CALEFACCION
Retardo para las bombas de calefaccién

Ajustes para el termostato LN4691

Celsius/Fahrenheit
REFRIGERACION
Rango de temperatura NS

Retardo para las bombas de refrigeracion

Visualizacién de temperatura I~

Retardo de la bomba de circulacion
Aplicar a todos lo: instalacion A
(
" / Gestién de botones

luminacién de fondo

Banda de regulacién de refrigeracién

0 Contacto de la ventana

Auto-commutacion

CONFIRMAR

Volver Siguiente

1. Toque para seleccionar la preferencia del termostato.
A Aplicar el ajuste a todos los termostatos de la instalacién.

Toque para ajustar un tiempo de retraso para la activacion de las bombas con el fin de evitar
que se activen por adelantado respecto de la apertura de las vélvulas de la zona, para la
calefaccion y la refrigeracion.
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Gestion de botones

Preferencias de termostato

Gestion de botones

Cancelar
‘OPERATING MODE
Habilitar los botones

Ajustes para el termostato LN4691

Aplicar a todos los termostatos de la instalacion

Celsius/Fahrenheit 2

Rango de temperatura

Visualizacion de temperatura

Retardo de la bomba de circulacién

estion de botones

™ luminacién de fondo
nda de regulacién de refrigeracion
‘Contacto de la ventana

Auto-commutacién

CONFIRMAR

Volver Siguiente

Toque para seleccionar la preferencia del termostato.
Aplicar el ajuste a todos los termostatos de la instalacion.

Toque para habilitar/deshabilitar los botones fisicos del termostato; si deshabilita la funcién, ya
no podra interactuar con ésta, aunque podra visualizar solamente la informacion.

Esta funcion puede resultarle Util cuando no se quiera permitir la modificacién de los ajustes
(ejemplo, cuarto de los nifios o establecimiento publico) con el termostato sino solamente con la App.

Retroiluminacion

w N>

Preferencias de termostato

lluminacién de fondo

Cancelar

LUZDE FONDO
Habilitar Ia luz de fondo de la pantalla
Ajustes para el termostato LN4691 ~
Nivel de luz de fondo

Celsius/Fahrenheit

Rango de temperatura

Visualizacion de temperatura

Retardo de la bomba de circulacién

Gestion de botones

lluminacién de fondo

~ Banda de regulacién de refrigeracién

ntacto de la ventana

/Auto-commutacién

CONFIRMAR

Volver Siguiente

Toque para seleccionar la preferencia del termostato.
Aplicar el ajuste a todos los termostatos de la instalacion.
Active/desactive la retroiluminaciéon de la pantalla.

Deslice el dedo para regular con precision la intensidad de la retroiluminacion.
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Banda de regulacién

Preferencias de termostato cancelar Banda de regulacién de refrigeracion

CALEFACCION

Habilite la anulacién manual

Ajustes para el termostato LN4691 Banda de regulacion de calefaccion
Celsius/Fahrenheit

Rango de temperatura

Visualizacién de temperatura iabilite la anulacién manual
Banda de regulacion de refrigeracion e
Retardo de la bomba de circulacion
Gestion de botones
lluminacién de fondo
Banda de regulacién de refrigeracion

" / Contacto de la ventana

uto-commutacién

CONFIRMAR

Volver Siguiente

1. Toque para seleoccionar la preferencia del termostato.
2. Habilite/deshabilite la regulacion.

3. Deslice el dedo para regular el umbral de intervencidn respecto del punto de ajuste
programado; por ejemplo, con un punto de ajuste de 20,0 °C para calefaccién, y un umbral de
0,1 °Cla instalacion se desactiva al superarse los 20,1 °Cy se activa a 19,9 °C.
En caso de instalaciones con fancoil, el umbral puede asumir valores de 0,1 a 1°C, para las otras
tipologias de instalacién de 0,1 a 0,5°C.
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Funcién contacto ventana

Preferencias de termostato

Cancelar Contacto de la ventana
Iconos
Siempre _— A
Ajustes para el termostato LN4691 desactivada
. . Encendid 4 abi d
Celsius/Fahrenheit cuando ests comad

eratura

°'za(idn de\temperatura

imba de circulacion

NOMERO DE COTACTO

Habilitar el nimero de contacto local

Direccién de contacto de a ventana

APERTURA DEL CONTACTO DE CALEFACCION

la de regulacién de refrigeracién m Proteccién Manual
Contacto de la ventana
CIERRE DEL CONTACTO DE CALEFACCION
Auto-commutacién | ninguno [T Manual
CONFIRMAR

Volver Siguiente

—_

Toque para seleccionar la preferencia del termostato.
Toque para visualizar en el termostato LN4691 el icono ventana relativo al estado del contacto:

Icono ventana no visualizado.

I NN

Icono ventana visualizado = contacto abierto
Icono ventana no visualizado = contacto cerrado

3. Habilite la funcidn contacto, que le permite ejecutar una escena memorizada en el
programador escenas MH202 durante la apertura del contacto.

C Seleccione el nimero del contacto ventana que asociar.

Contacto de la ventana

Cancelar

APERTURA DEL CONTACTO DE CALEFACCION

Proteccién Manual

CIERRE DEL CONTACTO DE CALEFACCION

Proteccién Manual

APERTURA DEL CONTACTO DE REFRIGERACION

Proteccion Manual

(CIERRE DEL CONTACTO DE REFRIGERACION

Proteccién Manual

Aplicar a todos los termostatos de la instalacion

CONFIRMAR

4. Toque para no efectuar una accién de la instalacion de calefaccién o refrigeracidon durante la/el
apertura/cierre del contacto ventana.

D Aplique el ajuste a todos los termostatos de la instalacion.
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cances Contacto de la vep cancelar Contacto de la vé

APERTURA DEL CONTACTO DE CALY

Ninguna Manual

Manual

CIERRE DEL CONTACTO DE CALEFACCION
CIERRE DEL CONTACTO DE CALEFACCION
‘Tiempo de espera para contacto local después del cierre
SP— 9
CONFIRMAR CONFIRMAR

Toque para programar la instalacién de proteccion térmica o antihielo durante la/el apertura/
cierre del contacto.

Programe un retraso entre la apertura del contacto y el ajuste de la instalacion en proteccién
térmica o anthielo.

Programe el tiempo maximo durante el que la instalaciéon permanecera en proteccién térmica
o anthielo.

Programe un retraso entre el cierre del contacto y el ajuste de la instalacién en el estado
precedente.

Programe un retraso entre el cierre del contacto y el ajuste de la instalacién en proteccién.
térmica o anthielo.
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cancela Contacto de la ventana Contacto de la ventana X

. APERTURA DEL CONTACTO DE REFRIGERACION
APERTURA DEL CONTACTO DE CALEFACCION

Ninguna Proteccion
Ninguna Proteccién

Establecer la temperatura

Establecer la temperatura 11—
CIERRE DEL CONTACTO DE REFRIGERACION
(CIERRE DEL CONTACTO DE CALEFACCION
Establecer la temperatura
Tiempo de espera para contacto local despuds del ciere
Tiempo de. a contacto local después del cierre: 16—
A Aplicar a todos los termostatos de la instalacion
CONFIRMAR

CONFIRMAR

10. Toque para programar la instalacion a una temperatura determinada durante la/el apertura/
cierre del contacto.

11. Ajustar la temperatura.

12. Defina el retraso entre la apertura del contacto y el ajuste de la calefaccién/refrigeracion con el
punto de ajuste del punto 9.

13. Programe el tiempo maximo durante el que la instalacién permanecera a la temperatura
determinada en el punto 9.

14. Ajustar la temperatura.

15. Defina el retraso entre el cierre del contacto y el ajuste de la calefaccién/refrigeracion con el
punto de ajuste del punto 9.

16. Programe el tiempo maximo durante el que la instalacién permanecera a la temperatura
determinada en el punto 9.

A Aplicar el ajuste a todos los termostatos de la instalacién.
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Auto-conmutacion (entre calefaccion y refrigeracion)

Preferencias de termostato Cancelar Auto-commutacién
OPERATING MODE
Habilitar modo de conmutacién automatica
Ajustes para el termostato LN4691
~
Celsius/Fahrenheit ~

Rango de temperatura

Visualizacion de temperatura

etardo de la bomba de circulacion
stion de botones

inacién de fondo

la de regulacién de refrigeracion
~ \ntacto de la ventana

Auto-commutacién

CONFIRMAR

Volver Siguiente

1. Toque para seleccionar la preferencia del termostato.

2. Enlas instalaciones con fancoil de 4 tubos, habilitadas para la calefaccion y la refrigeracién o
en instalaciones en las que los sistemas de circulacién del agua para calefaccion y refrigeracion
son totalmente independientes, puede habilitar esta funcidn para gestionar automaticamente
la conmutacion entre calefaccién y refrigeracion.

Preferencias de termostato Finalizar la configuracién
Ajustes para el termostato LN4691 ERMOSTATO SALON

instalacion de calefaccion y refrigeracién con bomba

[Modalidad del actuador: separado

Celsius/Fahrenheit

Rango de temperatura

Visualizacién de temperatura

anales
Retardo de Ia bomba de circulacién cmales?

Canales 1

Canales 1

Gestion de boton

Ilumina@ fondo

Banda de regul \ eéfrigeracion

A— oculto para el usuario

Volver Siguiente Volver

32. Toque para guardar las preferencias.
La asociacién del objeto termostato se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

33. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar un termostato en el dormitorio mediante el comando fisico o con
el objeto grafico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App Home+Project.
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@ Objeto zona Sistema de alarma

Tras haber emparejado una Centralita de alarma mediante el procedimiento especifico, el usuario
podra mover los objetos de la zona Sistema de alarma por el interior de las varias habitaciones
disponibles y cambiarles el nombre.

NOTA: Las modificaciones efectuadas mediante la app Home + Project (modificacion de nombres
zonas y/o desplazamientos de estas en otras habitaciones) no son recibidas por Pro Alarm.

Casa Editar Estructura Afadir
Estructura
Cuarto de baiio

6
HABITACIONES

Cocina

Configuracién de MyHomeServer1 Dormitorio pequefio

Conectads

Dormitorio
Comandos geney

salén
Escenas|

Programa simple o

Sistema de alarma

Cuadro eléctrico

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde se encuentra el objeto zona Sistema de alarma

2. Toque para entrar en la habitacién donde se encuentra el objeto zona Sistema de alarma

Salén otro

Termostato Salon

Volumétrico

3. Toque para gestionar el objeto zona Sistema de alarma
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Mover el objeto zona Sistema de alarma a otra habitacion

Volumétrico otro Volumétrico
Parametros Parametros
HABITAGION I oo combina |
Salén A Cocina
Volumétrico Volumétrico

—TTT—

E——

B

4. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere mover el objeto.
5. Seleccione la habitacién donde quiere mover el objeto.
6. Toque para confirmar.
A El objeto se ha movido correctamente a la nueva habitacion
Cambiar el nombre del objeto zona Sistema de alarma

Parametros
HABITACION

Salén
NOMBRE

Volumétrico
SENSOR

Volumétrico

ZoNA

Volver

Toque para abrir el panel con las acciones disponibles para el objeto seleccionado
Toque para editar el objeto

Toque para editar el nombre del objeto

N oo u &

Toque para confirmar
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Finalizar la configuracién

OLUMETRICO SALON
Sistema de alarma

A B — Oculto para el usuario NS

Volver

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la app Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

8. Toque para guardar el objeto

150



MyHOMEServer1

Manual de instalacién y configuracion

Gestion de los objetos

Tras haber creado las habitaciones, haber aftadido en el interior los objetos y haber asociado los
objetos con los dispositivos, puede intervenir posteriormente en los objetos para editarlos.
En especial, puede:

— mover un objeto de una habitacién a otra

- efectuar acciones en el objeto

— completar la configuracion de un objeto

Casa Editar Estructura Adadir Cocina oo

Estructura

Cuartos de baiio Luz Cocina

6 HABITACIONES

Cocina Cerradura Cocina

Configuracion de MyHomeServer1 Dormitorio pequefio Persiana Cocina

Conectada
Dormitorio
Comandos geney

salén
Escenas|

Prograna simple 0

Sistema de alarma
o conectado todavia

Cuadro eléctrico

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para visualizar y gestionar las habitaciones y los objetos.
2. Toque para entrar en la habitaciéon donde hay el objeto que gestionar.

3. Toque para gestionar el objeto.

151



MyHOMEServer1

Manual de instalacién y configuracion

Mover un objeto a otra habitacién

En esta pagina, puede mover un objeto en el interior de una habitacién creada antes.

Casa Editar Estructura

Estructura

Cuartos de baio

6 HABITACIONES

Cocina
Configuracion de MyHomeServer1 Dormitorio pequefio
Conectada
Dormitorio

Comandos geney_ >/

salon
Escenas|

Prografa simple 0

dealarma

do todavia

Cuadro eléctrico

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para visualizar y gestionar las habitaciones y los objetos.

Cocina otro

Luz Cocina

Cerradura Cocina

Persiana Cocina

2. Toque para entrar en la habitaciéon donde hay el objeto que quiere mover.

3. Toque para gestionar el objeto.

Persiana Cocina otro

Persiana Cocina otro

Parametros Parametros
HABITACION HABITACION
Cocina A salén

[PERSIANA COCINA
Jobjeto persiana

Canales 1

Modulo } 14

Salén

Cundro eléctrico

Cancelar Ok

Toque para confirmar.

> o u o »
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Seleccione la habitacion donde quiere mover el objeto.

El objeto se ha movido correctamente a la nueva habitacion.

[PERSIANA COCINA
Jobjeto persiana
Canales 1

Médulo314

Toque para seleccionar la habitacién donde quiere mover el objeto.
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Acciones objeto

Casa Editar Estructura Adadir Salén otro

Estructura

Cuartos de bafio Persiana Salon

6 HABITACIONES

Cocina Termostato Salon

Configuracion de MyHomeServer1 Dormitorio pequefio

Conectada

Dormitorio
Comandos geney >/

salon
Escenas|

Prograna simple 0

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Cuadro eléctrico

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos.

Guardar y salir

1. Toque para visualizar y gestionar las habitaciones y los objetos.
2. Toque para entrar en la habitacion donde hay el objeto que quiere gestionar.

3. Toque el objeto que quiere gestionar.

Termostato Salon otg _ [owd

p)
Parametros — Pardmetros |
HABITACION HABmACION ]
salén 2 Salen 1
NP
ERMOSTATO SALON TERMOSTATO SALON |
frsttacionde aretacionconbomia ]

nstalacion de calefaccion con bomba o

Canales 3

Canales 8 Accién

Duplicarr

A Editar

Eliminar

4. Toque para abrir el panel con las acciones disponibles para el objeto seleccionado.

A Puede duplicar, editar y un objeto y también efectuar la elimanar.
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Duplicar un objeto

Termostatosalén - i ouplcarsi”” Salén

Parémetros
[objeto duplicado
NOMBRE

Termostato Salo:

Pardmetros ]
HABITACIGN ]
Balen
HABITACION
‘ salén

Termostato Salon

Termostato Salén 2
Configuracion para fnalizar

Accién

Duplicarr

A — GUARDARY CONFIGURAR
Editar
Eliminar B

Guardar y Configurar més tarde

1. Toque para duplicar el objeto.
Personalice el nombre del objeto duplicado.
Seleccione la habitacion donde insertar el objeto duplicado.

Guardar el objeto y configurarlo, consulte asociar los objetos con los dispositivos

Guardar el objeto y configurarlo mds tarde.

A ™ > w N

El objeto se ha duplicado correctamente, el icono indica que el objeto se ha de configurar, consulte
asociar los objetos con los dispositivos.
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Editar un objeto

[otd Nombre y propiedades

NOMBRE AMIGABLE
Termostato Salén

TIPO DE OBJETO

Calefaccion

Refrigeracion

Calefaccion y refiigZriacion 9

Accién
BOMBA ASOCIADA

Si
Duplicar

No
Editar
Eliminar

Cancelar Siguiente

1. Toque para editar el objeto.

2. Paraeditar el objeto, consulte asociar los objetos con los dispositivos.

Eliminar objeto

[otd Salon otro

Persiana Salon

¢Eliminar el objeto?
iEstas seguro de eliminar el objeto?

Accién Cancelar Confirmar

%

Duplicar
Editar

Eliminar

1. Toque para eliminar el objeto.
Toque para confirmar la eliminacion del objeto.

A Elobjeto se ha eliminado correctamente.
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Completar la configuracion de un objeto

Esta funcion le permite completar la configuracion de un objeto.
La configuracion se pierde cuando se han reiniciado los dispositivos con los que estaba asociado el
objeto.

Cocina otro Persiana Cocina otro Nombre y propiedades

Luz Cocina

. Parémetros
Cerradura Cocina NOMBRE

HABITACION Persiana Cocina
Persiana Cocina Cocina
Confguracion pava fnalizar

Cancelar Siguiente

1. Toque para completar la configuracién del objeto.
2. Toque para iniciar la configuracion.

3. Toque para insertar la parte de configuracion perdida, consulte asociar los objetos con los
dispositivos,
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Comandos generales

En esta pagina, puede asociar uno o varios botones fisicos al comando general luces o persianas.
Puede efectuar la funcién con el botdn fisico y también con el objeto gréfico en la pagina Favoritos.

Casa Editar Comandos generales y grupos

Estructura
6 HABITACIONES

Configuracion de MyHomeServer1

Conectada

Comandos generales y grupos

Escenas

Programa simple Anadir Nuevo

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para entrar en la pagina comandos generales y grupos.

2. Toque para crear un comando general.

cancelar - ARadir una accion agregada

Elegir la accién a ahadir
Ghupos
Grupo de luces

Grupo de persianas

COMANDOS GENERALES

Luces Generales

Persianas Generales

3. Toque para crear un comando general luces.
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Asignar los comandos

~ Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo
L

4. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacién
0]

4. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacion.

Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

5. Toque para seleccionar el dispositivo.

6. Toque para anadir el comando seleccionado.

158



MyHOMEServer1

Manual de instalacién y configuracion

Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

[hmmav—A
M6¢  Vinculado con Regulador Dormitorio pequefo

Médulo4  Vinculado con Comandos generales luz

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo
para identificarlo,

°

Seleccionar manualmente de la lista

Siguiente

A Eliminar asociacion.
7. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

8. Toque para confirmar.

Finalizar la configuracion

JCOMANDO GENERAL LUCES
[comando general

Ajustes mm— A
Modulo

Volver

La asociacién del comando general luces se ha completado,
A Editar las configuraciones.
9. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede efectuar un comando general luces mediante el comando fisico o con el
objeto gréfico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App
Home+Project.
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Grupos

En esta pagina, puede asociar uno o varios botones fisicos a un grupo de luces o persianas.

Casa Editar

Estructura

6 HABITACIONES

Configuracion de MyHomeServerl

Conectads

Comandos generales y grupos

Escenas

Programa simple

Sistema

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para entrar en la pagina comandos generales y grupos.

2. Toque para crear un grupo.

cancelar - ARadir una accion agregada

Elegir la accién a anadir
GRUPOS

Grupo de luces

Grupo de persianas

COMANDOSAENE:

Luces Gere

Persianas Generales |

3. Toque para crear un grupo de luces.
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NOMBRE Seleccione las luces que desea controlar
Grupo de luces
0 Luces seleccionadas
~ Cocina
> wzcodna
e
Dormitorio pequefio -
o \
Cancelar Siguiente Volver
4. Toque para editar el nombre del grupo de luces.
5. Toque para proceder.
6. Toque para seleccionar la habitacién y las luces que quiere afadir al grupo.

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

ooooo

OI Seleccionar manualmente de la lista

7. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacién
0]

7. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacién.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

8. Toque para seleccionar el dispositivo.

9. Toque para anadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

EliMinar mm— A

Médulo3  Vinculado con Regulador D

Médulo4 Vinculado con Grupo de luces

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo
para identificarlo,

°

Seleccionar manualmente de la lista

Siguiente

A Eliminar asociacién.
10. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los moédulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

11. Toque para confirmar,
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Finalizar la configuracién

IGRUPO DE LUCES
omando de grupo.

Dormitorio pequefio
Regulador Dormitorio pequefio

Wedulos A

Oculto para el usuario

N\ ~
AN

Volver GUARDAR

La asociacion del objeto Luz On/Off se ha completado.

A Editar las configuraciones.

12. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una luz On/Off en la cocina mediante el comando fisico o con el
objeto gréfico de la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado, acttie en el objeto fisico o bdjese la App Home+Control.

NOTA: para probar el objeto creado con la App Home+Control, debe guardar y cerrar la App

Home+Project.
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Escenas

En esta pagina puede crear y gestionar 2 tipos de escenarios: Escenarios predefinidos y Escenarios personalizados

Escenas

Todos Personalizado Predefinidos
Dia
vdo —8B
Noche
Vacio
Entrada
Vacio
salir
Vacio
Regreso nocturno
4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones
Regreso nocturno 2 (desactivado)
4 Acciones

Filtros para visualizacién escenas.
Abre la pdgina escena.
ARade una nueva escena personalizada.

Escenas personalizadas

m O N ™ >

Escenarios predefinidos

Escenarios predefinidos

Estos tipos de escenarios permiten al usuario accionar el mismo tiempo varios dispositivos de la instalacion utilizando un tnico
comando directamente desde la app o desde un comando de la instalacién.

Puede controlar el funcionamiento del escenario con el botén “Play”.

Encontramos 4 escenarios predefinidos y prenominados (Dia, Noche, Entrada, Salida), pero no configurados.

El usuario, mediante la app Home+Control, puede editar, insertar en planificaciones o crear nuevos escenarios de este tipo.

Ejemplo escenario predefinido de Entrada

r---—------ - - - - -----------------=-=-=- - =-n"°

| " Persianas ARRIBA |
| 7+ No afecta a tomas
? No afecta a luces ni relés
fa Sistema de alarma desactivado
M i g |
salén y Box

n Y : |
_ED g
| A fu |

4 4

| Jardin Cocina ) Dormitorio ! |

40 BaA ’ RNt !

NN
Xy

@
@
@

| Box

@

Dormitorio ¥ Jardin Cocina

)
NN
X X

Entrada
| Q_ 4 Acciones > |
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Escenas personalizadas

Este tipo de escenas permiten al usuario ejecutarlas con un comando puntual o autométicamente, solo si condiciones determinadas,
configuradas por usted, se han cumplido (segun la |6gica hacer una accién/iniciar cuando/solo si).
El usuario, mediante la app Home+Control, no puede editar, insertar en planificaciones o crear nuevos escenarios de este tipo.

Un objeto se encuentra en

Objeto @ ::Sctc;;l:?ig:ton enla D un determinado estado (ej.
la persiana esta subida)
Nos encontramos en un
Un objeto se encuentra en determinado rango de
%) Sistema de alarma un determinado estado (ej. @ tiempo de lunes a viernes
la persiana esta subida) (ej. entre las 15:00 y las
18:00)
ACCIONES ESPECIALES
Nos encontramos en un Una particién del sistema
Tiempo de espera @ d.etermlnado rango.de @ de aIarma estd actlvaqa
~1empo ce espera tiempo de lunes a viernes 0 se activa un escenario
(ej. entre las 15:00 y las 18:00) determinado de activacion
Una zona o particién del
sistema de alarma estd -
. . . 2 Se producen las condiciones
E-mail @ activada o se activa un S . )
. . meteorolégicas ajustadas
escenario determinado de
activacion
Notificacién push
@ Regreso nocturno (desactivado) S

4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones

Las configuraciones "disparador de inicio" y "condiciones" son opcionales, de hecho, dependiendo de la configuracién de estas, puede
crear escenas de tipo diferente:

EJEMPLO DE ESCENARIOS

o Disparador de o S
Accion pinicio Condiciones Descripcion

.u‘

Iniciar solamente el escenario desde objeto en la app Home+Control ...

.m‘

@ S Inicio escena desde boton fisico (o desde App Home+Control ....... ) o con
tiempo soleado.

' N Iniciar el escenario desde boton fisico (o desde app Home+Control ...
2 @ 16> @ ) 0 con tiempo soleado, solamente entre las 15.00 y las 18.00 horas en los
dias laborables.

Puede comprobar la ejecucion real de la escena, puede configurar avisos (correos electrénicos o notificaciones push en el smartphone),
que recibira el usuario Unicamente si la escena ha iniciado.
El usuario podra activar/desactivar la escena, pero no editarla.
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Configurar un escenario predefinido

En este ejemplo, se configura un escenario, que apaga la luz del salén, cierra la cortina de la cocina
y activa el escenario de activacion “parcial”.

Casa Editar Escenas

Estructura
Todo Personalizado Predefinidos

6 HABITACIONES

Dia
Vacio

Configuracion de MyHomeServer1

Conectada Noche

Vacio

Comandos generales y grupos
Entrada\ —
Vacio

Escenas

Z
Salir
Vacio
Programa simple

Sistema de alarma

o conectado todavia D e

DISPOSITIVOS

Ultimofescaneo: ha o utos

Guardary salir

1. Toque para entrar en la pagina de las escenas.

2. Toque para configurar un escenario predefinido

Noche Noche

Test dela escena

Test de la escena

Ejecutar la escena Reproductor Ejecu WP cscer
Objetos
salén
)
~ 5
Cocina LuzSalén
<z
£ Dormitori
N
Cocina
Externo oin:
o #=5 Dormitorio
Externo

3. Toque para seleccionar la habitacion donde se encuentra el objeto que quiere activar en la escena.
4. Seleccione el objeto y la accién que ha de cumplir.

5. Toque para seleccionar otro objeto.
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10.

Noche

Test de la escen

Ejecutarla escena

Objetos

Cortina Cocina

Abril

£ Dormitorio

Externo

Qo
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Noche

Test dela escena

Reproductor Ejecutar la escena

Objetos
salén
Cocina
&= Dormitorio

Sistema de alarma

Escenas: Ninguno.

Seleccione el objeto y la accién que ha de cumplir

Toque para seleccionar otro objeto

Seleccione el objeto

Seleccione para editar la acciéon que ha de cumplir

cancelar - Escenarjo del sistema de alarma

Seleccionar un es€enario del sistema
de alarma

Parcial

Escenario 3
Escenario 4 m
Escenario 5 . /<
Escenario 6 N

~

CONFIRMAR

11. Toque para confirmar

12. Toque para acabar

13.

Noche Escenas

Test de la escena
Todos.

Ejecutar la escena Play —— A
Dia
Vacio
Objetos
Noche

Salon 2 Acclones

Entrada
Cocina Vacio

Salir

E2  Dormitorio
= Vacio

Sistema de alarma

Escenas: Parcial @

Dividir: 0/2

Externo

Seleccione el escenario de Sistema de alarma deseado

Ejecute el escenario para comprobarlo

El escenario se ha configurado
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Crear una escena personalizada

En este ejemplo, se configura una escena, que a las 17:15 horas de los dias laborables, enciende la
luz exterior y, tras 1 minuto y 30 s, enciende también la luz del vestibulo.

Esto se produce solamente si el sensor crepuscular indica que es de noche.

Si la escena se ha ejecutado, se envia una notificacién push.

Para crear una escena, debe:

Asignarle un nombre que lo represente.

Introducir una o varias acciones que los objetos presentes en la habitacién
ejecutan al inicio de la escena (ej. encendido de la luz exterior).

Insertar las condiciones que iniciaran la escena (disparador de inicio).

Eventualmente, insertar otra condicion (solo si).

U S W N =

Guardar la escena creada.

DISPOSITIVOS.

Editar

Estructura

6 HABITACIONES

Configuracion de MyHomeServerl

Conectada

Comandos generales y grupos

Escenas

Programa simple

Sistema de alarma

o conectado todavia

Ultimofescaneo: ha. o utos

Guardar y salir

1. Toque para entrar en la pagina de las escenas.
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Escenas Nombre y propiedades

Todos Personalizado Predefinidos

NOMBRE
Regreso pacturno

Volver Siguignte Vel

[/

2. Toque para anadir una escena.
3. Toque para personalizar el nombre de la escena.
4. Toque para continuar.

Inserte entonces las acciones que los objetos presentes en las varias habitaciones ejecutaran al
inicio de la escena.

Cancelar Accién de objeto Cancelar Accién de objeto
Elegir la accién a afiadir 0Objeto afadido

Objeto salén

Tiempo de espera Cocina

Sistema de alarma Vestibulo

emdil Externo

5. Toque para seleccionar el objeto.

6. Toque para seleccionar la habitacién donde se encuentra el objeto.
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1 Objeto anadido

salén e
o 1 Acciones Apadit
Cocina

Luz Exterior ~

Vestibulo

< Externo N

7\ Loz xterior

Cambiar el orden de las acciones,

reordenarlas e

Volver Siguiente

7. Seleccione el objeto y la accién que ha de cumplir.
8. Toque para insertar el objeto seleccionado.

9. Toque para insertar otra accion.

Cancelar Accion de objeto cancelar Accion de tiempo de espera

Elegir la accién a anadir MINUTOS Y SEGUNDOS DE ESPERA

Objeto

Tiempo de espera

Sistema de alarma

e-mail

Noffficacion push

10. Toque para seleccionar el tiempo de espera.

11. Seleccione los minutos y los segundos que quiere configurar antes de la ejecucion de los
comandos sucesivos.

12. Toque para insertar el tiempo de espera seleccionado.
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Afadir las acciones

2 Acciones

Luz Exterior

Cambiar el oro~ " ue las accioned,

reordenarlas

Volver Siguiente

A Editar una accion.
13. Toque para insertar otra accién.

14. Toque para seleccionar el objeto.

Cancelar Accion de objeto
00bjeto afadido

salén

Cocina

Vestibulo

Externo

MyHOMEServer1
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Cancelar

Accién de objeto

Elegir la accién a afadir

Cancelar

1 Objet

Objeto

Tiempod ~ \yra

Accién de objeto
0 anadido @
salon
Z ~q
Cocina
S
Vestibulo -
LuzVestibulo
Externo

15. Toque para seleccionar la habitacién donde se encuentra el objeto.

16. Seleccione el objeto y la accién que ha de cumplir.

17. Toque para insertar el objeto seleccionado.
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Elegir la accién a afadir

Objeto

3 Acciones

Tiempo de espera
Luz Exterior

Sistema de alarma
e-mail
1 min 3047 Editar

Notificacién push

Luzvéstibulo @
—

“

Cambiar el orden de las acciones,

reordenarlas

Volver Siguiente

18. Toque para insertar otra accion.

19. Toque para seleccionar la notificacién push.

o At de otficcién push

TEXTO
Escena Regreso nocturno ejecutada

4 Acciones Aadic
—

Luz Exterior

2

1 min30seg

Enviar notificacién push

Cambiar el orden de I

reordenarlas

Volver Siguiente

20. Introduzca el texto de la notificacion push (ej. escena regreso nocturno ejecutada).
21. Toque para insertar la alerta mediante una notificacion push.

22. Toque para reordenar las acciones insertadas.
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Cancelar Ordenar las acciones Anadir las acciones

Mueva las acciones en el orden correcto

Luz Exterior
Encender
4 Acciones Adadir
Luz Vestibulo
‘ Luz Exterior
1min 30 seg

Enviar notificacion push

1 min 30 seg Editar
LuzVestibulo
Enviar notificacién push Editar

Cambiar el orden de las acciones,

reordenarlas

RIORDINA

Volver

23. Deslice el dedo para mover las acciones.
24. Toque para confirmar.

25. Toque para proceder.

NOTA: puede visualizar las acciones disponibles en el apartado Acciones.
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Ahora introduzca la condicion de activacién de la escena (disparador de inicio).

Anadir los disparadores de inicio

Olniciar disparadores Anadir

Haga clic ¢n el boton 7, ara ai
inicio al es: persondiz

Volver Siguiente

26. Toque para afadir una condicion.

27. Toque para seleccionar la condicién de activacion de la escena.

cancetr - Nuevo disparador de inicio

Elija el disparador de inicio a anadir

Botén

Objeto

Fechay hora

) sistema dealarm:

Tiempo

NOTA: puede introducir varias condiciones para ejecutar la escena, solamente una de ellas se ha de

cumplir para la ejecucién de la escena.

cancelar Disparador de inicio de fecha y hora

Elegir la horay el minuto

1CON

Anadir los disparadores de inicio

1 Iniciar disparadores

LM-M-G-V-5 D

Volver

Ahadir

Siguiente

28. Toque para ajustar la hora y los minutos en los que se activa la escena.

29. Seleccione los dias de la semana de activaciéon de la escena a la hora ajustada antes.

30. Toque para insertar el disparador creado.

31. Toque para proceder.

NOTA: puede visualizar las condiciones disponibles que iniciardn la escena en el apartado Ejecucion

condicionada para el inicio (Disparador de inicio).
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Puede insertar otra condicién (solo si) junto a la que acaba de insertar.

Esta condicion permite que la escena inicie Unicamente si esta se cumple.

Las condiciones disponibles son: Objetos, Hora, Sistema de alarma y Tiempo e le funzionalita'y
las funciones son las descritas en el apartado Ejecucion condicionada para el inicio (disparador
deinicio)

Afiadir las condiciones Cancelar Nuevas condiciones

Elegir la condicion a anadir

Objeto
0 Condiciones

Hora
) sistema de alarma >

Tiempo

Haga dlic ef el boton AT, va afiadi
escenjario y persc

Volver Siguiente

32. Toque para afadir una condicion.

33. Toque para seleccionar la condicion de activacién de la escena.

cancelar Condiciones meteoroldgicas de inicio Anadir las condiciones

Elige los parametros meteorolgicos

cuANDO

0 Condiciones facc
Temperatura o

Tiempo

@ Viento crepuscular s gualanoche

Humedad

Editar

Previsién meteorolégica
— Crepuscular
ESIGUALA @
Dia

Noche.

Volver Siguiente

34. Toque para seleccionar cuando la escena se habra de activar.
35. Toque para insertar la condicién elegida.

36. Toque para proceder.
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Termina lo scenario Escenas

Todos Personalizado Predefinidos

Luz Exterior
Encender

Dia

Vacio
1min30seg

Noche
LuzVestibulo 2 Acciones
Encender
Notificacion push Entrada
"Escena regreso nocturno ejecutada” Vacio

INICIAR DISPARADORES (cuando) salir

Vacio

L-M-M-G-V-5 D Regreso noctumo
4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones

CONDICIONES (si)

. @

crepuscular es igual anoche

Oculto para el usuario

Volver GUARDAR

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

37. Toque para guardar la escena creada.
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Acciones

Cancelar Accién de objeto
Elegir la accién a afiadir
Objeto
Tiempo de espera
Sistema de alarma
e-mail ~

Notificacién push

1. Toque para seleccionar una de las acciones que componen la escena entre:
- Objeto;

- Tiempo de espera;

- Sistema de alarma;

-  E-mail;
- Notificaciéon push.

Objeto

Esta accion le permite definir el comando que uno de los objetos, presentes en las varias
habitaciones, actuara al ejecutarse el escenario.

Cancelar Accién de objeto Cancelar Accién de objeto
00bjeto afadido 1 Objeto aiadido

salon salon

Cocina Cocina

Vestibulo Dormitorio

Cuartos de bafio Cuartos de bafio

Externo — Externo

2\ cerradura xterior

Luz Exterior

2. Toque para seleccionar la habitacién donde se encuentra el objeto.
3. Seleccione el objeto y la accion que ha de cumplir.

4, Toque para insertar el objeto seleccionado.
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Tiempo de espera

Esta accion le permite insertar el tiempo de espera antes de la ejecucién de los comandos
sucesivos

cancelar Accion de tiempo de espera

MINUTOS Y SEGUNDOS DE ESPERA

2. Seleccione los minutos y los segundos que quiere configurar antes de la ejecucion de los
comandos sucesivos.

3. Toque para insertar el tiempo de espera seleccionado.
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Sistema de alarma

En esta pagina ha de seleccionar la acciéon que un componente del Sistema de alarma actuara al
ejecutarse el escenario.
Ej.: activacion de una particion o activacién de un escenario de activacion.

Cancela Sistema de alarma
Elige los parémetros

TIPO DE ACCION

Dividir

Escenario del sistema de alarma
DIVIDIR

Sensores perimétricos

Sensores volumétricos

ESTADO

Desarmado

Armado

Insertado inmediatamente

2. Toque para seleccionar la accion entre particiones o escenarios de activacion
Particiones

Cancelar Sistema de alarma

Elige los parametros

TIPO DE ACCION

Dividir

Escenario del sistema de alarma

DIVIDIR

Esta accién podria reducir ¢
seguridad de tu sistema,

;Estés seguro de

Sensores perimétricos|

Sensores volumétricos

ESTADO

Desarmado

Armado

Insertado inmediatamente

3. Toque para seleccionar la particion

Toque para seleccionar si (activando el escenario) la particién:

- no se activara

- se activara (si es con retraso, al final de todos los retrasos)

- se activara inmediatamente (si es con retraso, deshabilita todos los retrasos)
5. Toque para confirmar
6. Introduzca el cédigo usuario

7. Toque para acabar
ATENCION: Al confirmar la operacién, el cédigo usuario se memoriza en el escenario; de esta forma,
cualquier persona, con acceso a su smartphone y a la app, puede activar el sistema de alarma sin

conocer el cédigo usuario. El cédigo de usuario estard siempre modificable mediante un procedimiento
especifico en Home+Security.
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Escenarios de activacion

Cancelar Sistema de alarma

Elige los parametros

TIPO DE ACCION

Dividir

Escenario del sistema de alarma
ESCENARIO DEL SISTEMA DE Cod[go de segui
ALARMA 2

P ir e

Desactivacién

Total

Parcial e

r
Escenario 3 !
Escenario 4

Escenario 5

Toque para seleccionar el escenario de activacion, que se activara al inicio del escenario

3

4. Toque para confirmar

5. Introduzca el cédigo usuario
6

Toque para acabar

ATENCION: Al confirmar la operacién, el c6digo usuario se memoriza en el escenario; de esta forma,
cualquier persona, con acceso a su smartphone y a la app, puede activar el sistema de alarma sin
conocer el cédigo usuario. El cédigo de usuario estard siempre modificable mediante un procedimiento
especifico en Home+Security.
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E-mail
Esta accion le permite configurar una direccion de correo electrénico a la que enviar
automaticamente un aviso tras la ejecucion de la escena

Cancelar Accién de email

DIRECCION DE ENVIO

jsmith@bticino.com

OBJETO

Escena Regreso nocturno \ —

Texto 2

regreso nocturno ejecutado

2. Introduzca la direccidn de correo electrénico a la que enviar el mensaje de aviso y el objeto del
mensaje.

3. Introduzca el texto del mensaje (ej. regreso nocturno ejecutado).

4. Toque para insertar la alerta mediante email/correo electrénico.
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Notificacion push

Esta accion le permite enviar en automatico una notificacién push a los smartphone tras la
ejecucion de acciones o del escenario completo.

NOTA: para iOS, las notificaciones push no llegan cuando la app se muestra en primer plano.

cancelar - Accion de notificacion push

TEXTO

2. Introduzca el texto de la notificacién push (ej. escena ejecutada).

3. Toque para insertar la alerta mediante una notificacién push.
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Ejecucion condicionada para el inicio (disparador de inicio)

cancelr - Nuevo disparador de inicio

Elja el disparador de inicio a afadir
Botén
Objeto
Fechay hora
) sistema dealarma >

Tiempo

1. Toque para seleccionar una condicién para el inicio del escenario (disparador de inicio) entre:
- Botén;
- Objetos;

- Fechay hora;
- Sistema de alarma;

- Meteorologia.
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Botén

Al ajustar este disparador puede ejecutar una escena presionando un botén en la instalacion.

cancelr - Boton para disparador de inicio

= 00000 .= [=R=N=N=N_

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

= xrrxr

2. Presione para identificar el dispositivo fisico en la instalacion.

cancelsr - Boton para disparador de inicio

Médulo 1

Médulo2

A Eliminar asociacion.

3. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los modulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

NOTA: el botén no ha de estar asociado previamente a otra funcién.

4. Toque para insertar el disparador.
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Objetos

Al ajustar este disparador, puede ejecutar una escena cuando un objeto, seleccionado entre los
presentes en las varias habitaciones, se encuentra en un estado especial definido por Ud.

Para cada tipologia de objeto, puede usar los estados caracteristicos, cuyas actuaciones activan la
escena.

cnceir — Disparador de inicio de objeto cancelar  Disparador de inicio de objeto

Elegir el objeto a anadir Elija los disparadores de inicio para Persiana Salon

CUANDO EL OBJETO ES
salén

Movimiento
Cocina

Ubicacién
Dormitorio

Cuartos de bafio
Iguala

Externo

Distintoa

Arriba

Parado 9

Abajo

2. Toque para seleccionar la habitacién donde se encuentra el objeto.
3. Toque para ajustar el estado en que la actuacién activa la escena.

4. Toque parainsertar el disparador.

185



MyHOMEServer1 bhicino

Manual de instalacién y configuracion

Para cada objeto, dispone de una serie de pardmetros, cuya combinacién determina el estado que

actua la escena.

LA ESCENA INICIA SI...

OBJETO CONDICION
ON La luz estd encendida
igual
OFF La luz estd apagada
LUZ ON/OFF
ON La luz estd apagada
distinto
OFF La luz esta encendida

La luz variable estd encendida
igual
La luz variable estd apagada

La luz variable estd apagada

distinto
REGULADOR - La luz variable estd encendida
DIMMER 1 igual laintensidad luminosa estd por ej. al 10%
lador - distinto laintensidad luminosa estd por ej.: no al 10%
regulador da: 002100
dimmer mayor la intensidad luminosa estd por ej.: por encima del 10%
menor la intensidad luminosa esta por ej.: por debajo del 10%
ON La luz de color estd encendida
igual
OFF La luz de color estd apagada
mando
ON La luz de color estd apagada
distinto
OFF La luz de color estd encendida
azul celeste el color de la luz es azul celeste
azul el color de la luz es azul
LUZ DE COLOR 1 igual
morado claro el color de la luz es morado claro
colorx el color de la luz es el color x
color
azul celeste el color de la luz no es azul celeste
azul el color de la luz no es azul
distinto
morado claro el color de Ia luz no es morado claro

etc.... el color de la luz no es el color x
la persiana esta subiendo
la persiana se ha detenido
la persiana estd bajando
la persiana estd bajando o se ha detenido

distinto Sto la persiana estd subiendo o bajando

PERSIANA 1
Abajo la persiana estd subiendo o se ha detenido

igual persiana abierta por ej. al 50%

distinto persiana abierta por ej.: a un valor distinto al 50%
posicion de: 00299
mayor persiana abierta por ej.: a un valor superior al 50%

men persiana abierta por ej.: a un valor inferior al 50%
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OBJETO CONDICION LA ESCENA INICIA SI...
off el termostato estd apagado
ol calor el termostato estd en modo calefaccion
igual
frio el termostato estd en modo refrigeracion
auto el termostato esté en modo automético
modo
off el termostato estd encendido
calor el termostato estd apagado o en modo refrigeracion/auto
distinto
frio el termostato estd apagado o en modo calefaccién/auto
auto el termostato estd apagado o en modo refrigeracion/calo
igual la temperatura es por ej.: 30°
distinto la temperatura es por ej.: distinta a 30°
TERMOSTATO 2 temperatura ———— de:10a34
mayor la temperatura es por ej.: mayor que 30°
menor la temperatura es por ej.: menor que 30°
igual la temperatura ajustada es por ej.: igual a 11
distinto la temperatura ajustada es por ej.: distinta a 12
Telegida - de:10a34
mayor la temperatura ajustada es por ej.: mayor que 13
menor la temperatura ajustada es por ej.: menor que 14
0ff el actuador estd apagado
igual
Estado del On el actuador esté encendido
actuador off el actuador estd apagado
distinto
On el actuador estd encendido
igual de 0:a50 (paso 0,5) el consumo instantdneo es por ej.: 2,5 kw
; distinto de 0:a 50 (paso 0,5) el consumo instantdneo es por ej.: distinto a 2,5 Kw
ENERGIA
mayor de 0:a 50 (paso 0,5) el consumo instantaneo es por ej.: mayor que 2,5 Kw
menor de 0:a 50 (paso 0,5) el consumo instanténeo es por ej.: menor que 2,5 Kw
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Fechay hora

Al ajustar este disparador puede ejecutar una escena a una hora y dia determinados.

. Disparador de inicio de fecha y hora

Elegirla horay el minuto

2. Toque para ajustar la hora y los minutos en los que se activa la escena.
3. Seleccione los dias de la semana de activacion de la escena a la hora ajustada antes.

4, Toque para insertar el disparador.
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Sistema de alarma

Al ajustar esta condicion, puede ejecutar una accién cuando se producen algunos eventos del
Sistema de alarma. En especial, puede ajustar como evento de inicio, un evento que se producira en la
particion (ej. activacion particion “Volumétricas dia”) o cuando se ejecuta un escenario de activacion
(ej. activacion del Sistema de alarma cuando se inserta el escenario de activacion “activacion total”).

cane Sistema de alarma
Elige los parametros

TIPO DE ACCION

Dividir

Escenario del sistema de alarma
DIVIDIR

Sensores perimétricos

Sensores volumétricos

ESTADO

Desarmado
Armado

Insertado inmediatamente

2. Toque para seleccionar la accion entre particiones o escenarios de activacion

Particiones

Cancelar Sistema de alarma

Elige los parametros

TIPO DE ACCION.

Dividir

Escenario del sistema de alarma

DIVIDIR

Esta accién po
seguridad de tu sistema s’
iEstés seguro de p

Sensores perimétricos|

Sensores volumétricos

ESTADO

Desarmado

Armado

Insertado inmediatamente

3. Toque para seleccionar la particion
4, Toque para seleccionar si (activando el escenario) la particion:
- no se activara
- se activara (si es con retraso, al final de todos los retrasos)
- se activard inmediatamente (si es con retraso, deshabilita todos los retrasos)
5. Toque para confirmar
6. Introduzca el cédigo usuario
7. Toque para acabar
ATENCION: Al confirmar la operacién, el cédigo usuario se memoriza en el escenario; de esta forma,
cualquier persona, con acceso a su smartphone y a la app, puede activar el sistema de alarma sin conocer el

cédigo usuario. El cédigo de usuario estard siempre modificable mediante un procedimiento especifico en
Home+Security.
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Escenarios de activacion

Cancelar Sistema de alarma
Elige los parametros

TIPO DE ACCION

Dividir

Escenario del sistema de alarma
ESCENARIO DEL SISTEMA DE Cod[go de segui
ALARMA 2

P ir e

Desactivacién

Total

Parcial e

r
Escenario 3 !
Escenario 4

Escenario 5

Toque para seleccionar el escenario de activacion, que se activara al inicio del escenario

3

4. Toque para confirmar

5. Introduzca el cédigo usuario
6

Toque para acabar

ATENCION: Al confirmar la operacién, el c6digo usuario se memoriza en el escenario; de esta forma,
cualquier persona, con acceso a su smartphone y a la app, puede activar el sistema de alarma sin
conocer el cédigo usuario. El cédigo de usuario estard siempre modificable mediante un procedimiento
especifico en Home+Security.
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Meteorologia

Al ajustar este disparador, puede ejecutar una escena al cumplirse algunas condiciones
meteoroldgicas facilitadas por el servicio meteo online.

cancelar D dor de inicio 6gico

Elige los parémetros meteoroldgicos

cuaNDO

Temperatura

Viento

Humedad

Previsién meteorolégica

Crepuscular

2. Toque para ajustar el dato meteoroldgico, cuya actuacion, activa la escena. Los pardmetros
meteoroldgicos que puede ajustar son:

Temperatura De 00°C a40°C
De-1°Ca-30°C
Igual
Distinto Viento De 00 Km/h a 99 Km/h
Mayor
Menor
Humedad De 00% a 99%
Sereno
Lluvia
Tormenta
Prevision meteorolégica Nublado
Igual Nieve
Distinto Niebla
Crepuscular Dia
Noche
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Gestionar escena personalizada

Tras haber creado una escena personalizada, mediante el panel especifico puede deshabilitarla /
habilitarla, duplicarla, editarla ed eliminarla.

Escenas Regreso nocturno oo _ lotd
Test dela escena Testdelaescena |
Todos Personalizado Predefinidos
Ejecutar la escena Reproductor Eecutarlaescena | [ Reproductor
Dia
Vacio
Parémetros Pardmetros |
Noche
2 Acciones [REGRESO NOCTURNO! [REGRESO NOCTURNO ]
Entrada
Vacio ACCIONES (hacer) IACCIONES (hacer) |
Salir Luz Exterior LuzExterior |
Vacio Encender Encender ]
Regreso nocturno 1min 30 seg fimin30seg ]

4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones
Luz Vestibulo
Encender Accién

Notificacion push
"Escena regreso nocturno ejecutada”

B———  Deshabilitar

INICIAR DISPARADORES (cuando)
C——  Duplicar
17:15
L-M-M-G-V-5-D
D———  Editar
'CONDICIONES (si)
F———  Eliminar
Tiempo
crepuscular s igual a noche

Toque para entrar en la escena que quiere gestionar.
Toque para abrir el panel de gestién da la escena.
Ejecute la escena para comprobarlo
Habilitar/deshabilitar una escena

Duplicar una escena

Editar una escena

mo NS >N~

Eliminar una escena

Habilitar/deshabilitar una escena

Puede deshabilitar una escena creada, de esta forma, queda guardada entre las escenas, pero el
usuario no podra utilizarla.

_ [orrg Regreso nocturno oo Escenas
Testdelaescena
A —_— Todos Personalizado Predefinidos
Ejecutarlaescena | Reproductot Ejecutar la escena Reproductor
Dia
vacio
Parametros
Noche
REGRESO NOCTURNO! 2Acdones
Entrada
AACCIONES (hacer) Vacio
Luz Exterior Salir
Encender Vacio

1 min 30 seg Regreso noctu; o)

4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones

Luz Vestibulo
Accién Encender
Notificacién push

"Escena regreso nocturno ejecutada”

Deshabilitar
INICIAR DISPARADORES (cuando)
Duplicar
1715
LM-M-G-V-5-D
Editar
'CONDICIONES (si)
Eliminar

Tiempo
crepuscular es igual anoche

1. Toue para deshabilitar la escena seleccionada.
Mostrar la indicacién de la escena deshabilitada.
2. Toque para rehabilitar la escena.
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Regreso nocturno otro Jotd Escenas

Todos personalizado Predefinidos
Ejecutar la escena ctor
Dia
Vacio
Parémetros Parametros ]
Noche
2 Acciones
Entrada
ACCIONES (hacer) Vacio
Luz Exterior Salir
Encender A Vacio
1 min 30 seg Regreso nocturno
4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones
Luz Vestibulo
Encender Accién

Notificacion push
“Escena regreso nocturno ejecutada”

Habilitar
INICIAR DISPARADORES (cuando)
Duplicar
17:15
L-M-M-G-V-5-D
Editar
'CONDICIONES (si)
Eliminarr

Tiempo
crepuscular es igual a noche

3. Toque para abrir el panel de gestién de la escena.
4. Toque para habilitar la escena seleccionada.

A Laescena se ha rehabilitado.

Duplicar una escena

lotrd Escenas

Todos Personalizado Predefinidos

Dia
Vacio

Noche
Vacio

Entrada
Vacio

Salir
Vacio

Regreso nocturno
4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones
Accién A— Regreso noctumo 2 (desactivado)

4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones

Deshabilitar
Duplicar
Editar

Eliminar

1. Toque para duplicar la escena seleccionada.

A Visualice la escena duplicada.

NOTA: El escenario predefinido y duplicado estd deshabilitado, para habilitarlo, consulte
Deshabilitar/Habilitar un escenario.
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Editar una escena

NOMBRE 4 Acciones Anadir

Regreso noctury
Luz Exterior
—
2
N 1 min305eg Editar
LuzVestibulo
Accién Enviar ngf{fica Editar

Deshabilit:

ambiar el orden e las acciones]
Duplicar reordenarlas

Editar

Eliminar
Volver Siguiente Volver Siguiente

1. Toque para editar la escena seleccionada.

2. Le proponen las mismas paginas utilizadas para la creacion de la escena, para editar los datos,
repita las mismas acciones o, para algunos objetos, utilice el botén «editar».

Para obtener informacion adicional, consulte el procedimiento utilizado para la creacion de la escena.

Eliminar una escena

Escenas

Todos Personalizado Predefinidos
Dia
Vacio

Noche
2Acciones

Entrada
Vacio

salir
Vacio

Duplicar

Editar

Eliminarr

1. Toque para eliminar la escena seleccionada.

2. Toque para confirmar la eliminacion de la escena.
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Programa simple

NOTA: Esta funcidn estd disponible solamente si se hubiese insertado un objeto termostato.

Esta programacion permite ajustar un punto de ajuste para el dia y otro para la noche.

De esta forma, puede regular la temperatura de su casa en automatico a lo largo de las 24 horas.
En el ejemplo ilustrado a continuacion, se quiere ajustar para el dia una temperatura de 20 grados
y de 18 para la noche.

Casa Editar cancelar Editar programa simple cancelar, Editar programa simple

Estructura

DA

Inicio
o800

6 HABIT? o s

Temperatura
Configukacion d

Comandos generales y gl NOCHE

Inicio
Escenas. 2000

Tempdratura

Programa simple 180°C

DISPOSITIVOS

Sin escaneos

Guardary salir

Toque para entrar en la pagina Programa simple.

Toque para introducir el horario de inicio de la franja horaria dia.
Deslice el dedo para introducir la hora.

Toque para confirmar.

HwnN =

cancelr Editar programa simple Cance Editar programa simple cancelr - Editar programa simple

Inicio
o830

Inicio
o830

Temperatura Temperatura

NOCHE NOCHE

Inicio Inicio
2000

2000

Temperaty(=
oc

Temperatura

Cancelar _ Ok

GUARDAR

Toque para definir la temperatura para la franja horaria diaria.
Deslice para seleccionar la temperatura.

Toque para confirmar.

Repita la operacion para la franja horaria noche.

Toque para guardar el programa.

O ©® N O W
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Sistema de alarma
En esta pagina puede emparejar una Centralita de alarma para que el usuario pueda accionar el
Sistema de alarma mediante la app Home+Security.

NOTA: Esta opcién aparece solamente cuando hay una Centralita de alarma conectada a la misma red

LAN que el MyHOMEServer].
Si no estuviese conectada a la misma red LAN, consulte Ajustes instalacion/Sistema de alarma

Casa Editar Sistema de alarma

Estructura

6
HABITACIONES

Configuracion de MyHomeServer1

Conectada

NINGUNA ALARMA CONECTADA

Haga clic en “CONECTAR" para asociarla.
Luego, insertara las zonas del sistema de alarma en las

Comandos generales y grupos
habitaciones y creara escenarios.

Escenas

Programa simple

Sistema de alarma

o conectado todavia
—

DISPOSITIVOS 2

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para asociar el Sistema de alarma

2. Toque para continuar
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Centralitas 4200, 4201, 4203

Conectar el sistema

Inserta los datos del sistema de alarma

MODELO DE LA UNIDAD CENTRAL

DIRECCION 1P
PUERTO

HABITACION

Salon

GUARDAR

3. Seleccione el tipo de centralita instalada en la instalacién

4. Introduzca el nombre usuario y la contrasena de acceso al Sistema de alarma (predeterminada
del administrador — 123456).

NOTA: Las credenciales son las introducidas en el software de configuracion del Sistema de alarma
TiAlarm en la pdgina “opciones ethernet/credenciales app”.

5. Introduzca la direcciéon IP y el puerto mediante el que se conecta la Centralita de alarma
6. Toque para seleccionar la habitacion donde se encuentra la Centralita de alarma

NOTA: Puede ver la direccidn de red de la centralita en la pdgina «opciones ethernet» en el software de
configuracion del Sistema de alarma TiAlarm.

7. Toque para guardar los ajustes
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Centralitas 4200C, 4201C 4203C

NOTA: Se ha de configurar el gateway en la pdgina “Gateway My Home” de Pro Alarm

Conectar el sistema

Inserta los datos del sistema de alarma

MODELO DE LA UNIDAD CENTRAL

DIRECCION 1P

PUERTO

GUARDAR®S

3. Siesnecesario, edite la direccion IP y el puerto mediante la que se conecta la Centralita de
alarma

NOTA: Puede ver la direccién de red de la centralita en la pdgina «opciones/red» en Pro Alarm.

4. Toque para guardar los ajustes

Conectado

Sistema de alarma conectado correctamente

CONTINUAR

5. Ahora el Sistema de alarma est4 conectado, toque para continuar
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Elija la habitacion para los componentes del Sistema de alarma

o © N o

Asocia la habitacion

Elija la habitacién para el Sistema de alarma

HABITACION

Cuarto de baiio

Cocina

Dormitorio pequefio

Dormitorio

salon

£ Cuadro eléctrico

0

Aso, habitacién

Elija la habitacién para: Volumétrico 3/ 3

HABITACION Aso habitacién

Elijala habitacién para: Volumétrico 3/ 3
Cuart-- - =
HABITACION Asocia la habitacion

Cocina Elija la habitacién para: Volumétrico 3/ 3
Cuart
HABITACION
Dormitorio pequefio

Cocina
Cuarto de bafio
Dormitorio
Dormitorio pequefio
Cocina
salén

Dormitorio
Dormitorio pequefio
£ Cuadroeléctrico
Salon
Dormitorio

£ Cuadro eléctrico
salén
£2 Cuadro eléctrico

CONTINUAR

Seleccione la habitacién donde se encuentra la Centralita de alarma

Toque para continuar

Seleccione la habitacion que se ha de emparejar para cada zona presente en la instalacion.

Toque para continuar
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Sistema de alarma
ESTADO Gestionar ——— A

|——  Funcionamiento
DVIsIoNES
H —{ Sensores perimétricos
Sensores volumétricos
EscenARIOS
Desactivacién
(Chu P
Parcial
HABITACION e B
F Cuadro eléctrico

Volumétrico - Salén
E Contacto - Salén
Contacto falso - Salén

Desconectar  m—— D

Casa Editar

Estructura

6
HABITACIONES

Configuracion de MyHomeServer1
Conectada

Comandos generales y grupos
Escenas

Programa simple

A—  sistemadealarma

DISPOSITIVOS.

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

Editar los pardmetros ajustados en la fase de emparejamiento

Editar la habitacién donde se encuentra presente la Centralita de alarma

Desconectar la centralita de Home+Project

Mostrar los escenarios de activacién presentes

I &6 M m O N % >

Mostrar las particiones presentes

-

Visualiza el estado del sistema
10. Toque para regresar a la pagina de inicio

Ahora el Sistema de alarma esta asociado (A)
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Ajustes de la instalacion

Esta pagina contiene una serie de funciones, para efectuar una gestién mas completa del sistema.

Configuracién de MyHomeServer1

Informacién del servidor

Fechay hora

1. Toque una funcién para visualizar o editar un ajuste.

Informacion del servidor

Puede visualizar alguna informacion relativa al MyHOMEServer1, reiniciarlo con las
configuraciones de la fabrica y sincronizarlo en la nube.

cancelar Informacién del servidor

/A — VeRsIoN DEL FIRMWARE
B 1D DEL SERVIDOR
C ULTIMA SINCRONIZACION EN LA NUBE [ F

Hoy alas 14:15 horas

ABRIR CONTRASENA

D

GUARDAR

Mostrar la version firmware del MyHOMEServer1.
Mostrar ID del servidor.

Mostrar la fecha y hora de la ultima sincronizacién de la instalacién efectuada.

O N ® >

Configure la contraseria Open, que le permite conectarse con herramientas reservadas a la
asistencia

m

Restablece todos los dispositivos MyHOME de la instalacion

"

Efectuar la sincronizacidn de los datos en la nube.
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Reset

En esta pagina puede restablecer los ajustes de la fabrica de MyHOMEServer 1 y/o de los dispositivos

BTicino conectados a la instalacion.

ATENCION: Este procedimiento no es vdlido para los dispositivos configurados fisicamente.

Para efectuar el reset, todos los configuradores se han de quitar de los dispositivos.

NOTA: Los dispositivos del sistema de control cargas no se pueden restablecer ni configurarse con
Home-+Project. Verificar la modalidad de configuracion en la tarjeta técnica presente en el sitio web

www.homesystems-legrandgroup.com

Cancelar Informacién del servidor
VERSION DEL FIRMWARE

1D DEL SERVIDOR

'ULTIMA SINCRONIZACION EN LA
Hoya las 14:15 horas

La contraseajdebe tener un caractereby un Fiximo de 16,

GUARDAR

—_

\

48, - \erservidor?Se perderdn
" \datos.

insel  \ligo 9954y confirmar
>

fisicamente y los dispositivos energia).

Introduzca el cédigo.
Toque para confirmar.

Reiniciar
A—— Temo Reiniciar
B _— Automatizacion Reiniciar

Todas las funciones SCS Reiniciar

Toque para restablecer los ajustes de la fabrica del MyHOMEServer 1 (salvo los configurados

Toque para restablecer todos los objetos de la instalacién de termorregulacién

Reiniciar todos los objetos relativos al sistema automatizacion.

2
3
4
A Reiniciar todos los objetivos relativos al sistema de termorregulacion.
B
C

Reiniciar todos los objetos de todos los sistemas presentes.

Reinicio en curso

5. Toque para continuar.

6. Toque para guardar.
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Reiniciar MyHOMEServer1

Reinicio completo
MyHOMEServer1 00001452 se ha reiniciado
correctamente

Informacién del servidor

VERSION DEL FIRMWARE

1D DEL SERVIDOR

'ULTIMA SINCRONIZACION EN LA NUBE
Hoya las 14:15 horas

ABRIR CONTRASENA

GUARDAR
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Fechay hora

En esta pagina puede visualizar e introducir la fecha y la hora.

Cancelar Fechay hora Cancela Fechay hora
AUTOCONFIGURACION AUTOCONFIGURACION

Configure a fecha y a hora automaticamente de la red Configure lafechay la hora automaticamente de la ed
ZONAHORARIA ZONA HORARIA

Europe/Rome Europe/Rome

FECHA FECHA

HORA

HORA

SERVIDORNTP SERVIDORNTP

Mantenga la fecha y la hora de todds los Mantengalafecha y la hora de todos los
dispositivos automaticamente actualjzadas con dispositivos autométicamente actualizadas con
las del gateway {

1. Introduzca manualmente la fecha, la hora y la zona util para localizar el huso horario correcto.
Toque para guardar el ajuste.

Toque para ajustar hora y fecha automaticas.

ol

Toque para ajustar los parametros introducidos en el punto (0), como referencia para todos
los dispositivos.

Al habilitar la funcién Master, MyHOMEServer1 mantiene actualizados en automatico todos los
dispositivos en la instalacién.

Asimismo puede ajustar la fecha y la hora actualizadas automaticamente en un servidor NTP.
Network Time Protocol (sigla NTP) es un protocolo para sincronizar los relojes del sistema de una
forma automatica con los datos correctos de Internet.
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Red

En esta pagina puede visualizar/introducir los pardmetros para la conexién a la red.

—_

N o® o>

Cancelar Red

DHCP

Configuracién automética de los parémetros.
delared

DIRECCION 1P

SUBNET MASK

‘GATEWAY PREDETERMINADO

Introduzca la direccién IP del router/access point.

Toque para guardar los pardmetros.
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Red

DHCP
Configuracién automitica de los parametros
delared

DIRECCION IP

A_

SUBNET MASK

A_

‘GATEWAY PREDETERMINADO

B_

Toque para deshabilitar el modo DHCP y editar los parametros manualmente.

Introduzca la direccién IPy Submask de MyHOMEServer1.
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En esta pagina, puede configurar algunos parametros del sistema de termorregulacion, tales como

Reciclaje de agua, Interbloqueo y Cambio de estacion.

mTm o N W

cancelar Sistema de control de temperatura

Temperatura

Muestra las temperaturas medidas en los objetos.
creados (no cambia la configuracion SCS)

UNIDAD DE MEDIDA

Celsius (°C)

—A

Fahrenheit (°F)

RECICLAJE DE AGUA

Habilitado o deshabilitado el reciclaje
automitico de agua que abre as valvulas

1 excepcion aradida

Vestibulo Vestibulo

Minutos para mantener abierto

Dias de retraso para abrir automaticamente

Abrir automaticamente las bombas
después de la inactividad

Sin excepcion anadida

ENTRELAZAR

Apagar el sistema de calefaccién cuando
el sistema de refrigeracion esté encendido
y viceversa

1 excepcion aiadida

Vestibulo Vestibulo

CAMBIO DE ESTACION

Deshabilitar los botones del termostato si
no se gestionala estacién actual

[“Manual | Auto
cambarlatemporada
GUARDAR

—H

Habilitar/deshabilitar la visualizacién de temperatura en los objetos; esta configuracién no afecta a

los dispositivos fisicos

Seleccionar la unidad de medida de la temperatura

Habilitar/deshabilitar la funcién Reciclaje de agua para las vdlvulas de la instalacién

Habilitar/deshabilitar la funcién Reciclaje de agua para las bombas de la instalacion

Habilitar/deshabilitar la funcién Interbloqueo

Deshabilitar los botones del termostato cuando la estacion meteoroldgica esté en contraste con la
estacion en la que el funcionamiento del termostato se ha programado.

Ejemplo, con una opcién activada en termostato configurado en “Invierno”: los botones del
termostato no se pueden utilizar en verano.

Configurar la funcion Cambio de estacién

Guardar las configuraciones
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Reciclaje de agua

Esta funcién le permite, cuando ha pasado una periodo determinado de inactividad, abrir, durante
un tiempo determinado cada dia, las valvulas y/o las bombas de la instalacién para evitar posibles

estancamientos del agua.

cancelar Sistema de control cancelar - EXCEPEO

1 Objeto afiadido
RECICLAJE DE AGUA
Habilitado o deshabilitado el reciclaje Dormitorio
automatico de agua que abre las valvulas

Termostato Dormitorio

Nose anadié ninguna excepcion de recicae de agua Gestionar

Minutos para mantener abierto

Abrir automaticamente |__smb

después dd la inactivid e

Sin excepciol) anadida Gestionar
ENTRELAZAR
Apagar el sistema de calefaécién cuando
el sistema de refrigeracion esté encendido
yviceversa
Gestionar

Sin excepcion anadida

GUARDAR

A Configurar los minutos de apertura de las vdlvulas.

Configurar los dias transcurridos para que el reciclaje se produzca.

1. Toque para habilitar la funcién para todas las valvulas.
Toque para excluir algunas valvulas.
Seleccione el dispositivo cuyas vélvulas no se abriran.

Toque para confirmar.

o v o c wN

Toque para guardar.
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Repita la misma operacion para las bombas si estan presentes.

cancelar Sistema de control de temperatura

RECICLAJE DE AGUA

Habilitado o deshabilitado el reciclaje
automtico de agua que abre las valvulas

1 excepcién anadida

Vestibulo Vestibulo e

Minutos para manterk =

Dias de retraso para abrir automaticament

Abrir autométicamente las bombas.
después de la inactividad

Sin excepcion aradida Gestionar

ENTRELAZAR

Apagar el sistema de calefaccién cuando
el sistema de refrigeracion esté encendido
yvice

ZUIARDAR
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Interbloqueo

Esta funcién le permite configurar el apagado del sistema de calefaccion cuando el sistema de
refrigeracion estd encendido y viceversa.

cancelar Sistema de control de temperatura

Dias de retraso xlbvluulamu“

Abrir autométicamete |
después de la inacti

Sin excepcion anadida

ENTRELAZAR
Apagar el sistema de calefaccién cuando
el sistema de refrigeracion esté encendido
y viceversa

cancelar - Excepeion
1 Objeto afiadido
Dormitorio

Termostato Dormitorio

cancelar Sistema de control de temperatura

Dias de retraso para abrir automaticamente

Abrir autométicamente las bombas.
después de la inactividad

Sin excepcion anadida

ENTRELAZAR
Apagar el sistema de calefaccién cuando
el sistema de refrigeracion esté encendido
y viceversa

Sin excepcion aadida 1 excepcion anadida

‘Termostato Dormitorio
CAMBIO DE ESTACION

CAMBIO DE ESTACION

[ __Manual ] Auto

Z2IARDAR

1. Toque para habilitar la funcién para todos los dispositivos.

2. Toque para excluir algunas zonas de la l6gica de Interbloqueo en la habitacién.
La funciéon de Bloqueo contempla que un fancoil y un termostato en calefaccién y un
termostato en refrigeracién o viceversa no puedan funcionar al mismo tiempo.
Por lo que, si uno de los dos esta funcionando en calefaccién, al encenderse el otro en
refrigeracion, el primero se apaga.

3. Seleccione el dispositivo.
4. Toque para confirmar.

5. Toque para guardar.
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Cambio de estacion

Esta funcién le permite configurar si el cambio de estacién se ha de seleccionar manualmente por
parte del usuario, o en un modo automatico.

cancelar Sistema de control de temperatura cancelar Sistema de control de temperatura

Abrir automaticamente las bombas
después de la inactividad

Sin excepcion anadida Gestionar

ENTRELAZAR
gar el sistema de calefaccién cuando
Iistema de refrigeracién esté encendido
eversa

epcion anadida Gestionar

Termostato Dormitorio

N

DEESTACION

Auto

2 6n, encontraré
cambiar la temporada

GUARDAR

Abrir automaticamente las bombas
después de la inactividad

Sin excepcion afadida

ENTRELAZAR

Apagar el sistema de calefaccién cuand
el sistema de refrigeracin esté enceng! do
y viceversa

1 excepcion afiadida

Vestibulo Vestibulo

CAMBIO DE ESTACION

Manual

con fecha

GUARDAR

Gestiopar

1. Toque para configurar el cambio de estacién manualmente; en este caso, el usuario podra
definir la fecha del cambio de estacién en la pagina Programacién en la App Home+Control.

2. Toque para configurar el cambio de estacion automatico con la fecha, con la Interfaz de
Contacto, con la temperatura

Fecha

cancelar Sistema de control de temperatura

Manual [__Auto |

FECHA

GUARDAR

N o v oW

0DO DE INVIERNO

208

mperatura

Cancelar Sistemae*ntrol

FECHA DE INICIO DEL PER)

Toque para configurar el cambio de estaciéon automatico con la fecha
Toque para seleccionar el mes que marca el inicio del periodo invernal
Toque para seleccionar el dia que marca el inicio del periodo invernal
Toque para seleccionar el mes que marca el inicio del periodo veraniego

Toque para seleccionar el dia que marca el inicio del periodo veraniego

cancelar Sistema de control de temperatura
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Interfaz contactos

cancelar Sistema de control de temperatura

Manual [ Auto ]
con fecha

oninterfaz de contacto

_NVIERNO

GUARDAR

3. Toque para configurar el cambio de estacion automético mediante la Interfaz de Contacto

Interfaz de Contacto accesible (por ejemplo, cableada en el cuadro eléctrico)

cancelar Asignar Interfaz de Contacto

Presione cualquier boton en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

CONFIRMAR

4. Toque uno de los botones en la interfaz de contacto presente en la instalacién
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Interfaz de Contacto no accesible (por ejemplo, cableada en el falso techo)

cancelor Asignar Interfaz de Contacto

CONFIRMAR

4, Toque cuando no pueda acceder al dispositivo

Se propone la lista de las interfaces disponibles, puede identificar la interfaz mediante el nUmero
ID, silo desconoce, puede ejecutar una prueba que activa en secuencia las cargas conectadas al
mismo actuador.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID o modelo

GUARDAR

5. Toque para seleccionar la Interfaz de Contacto
6. Toque para anadir el dispositivo seleccionado

En el caso en que la interfaz de contacto resulte accesible o no accesible, debe seleccionar el
modulo usado entre los disponibles
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cancelar Asignar Interfaz de Contacto

1Médulos seleccionados

Wl oo con S o contt e et
o -
2 T
\conmcronsesrocuanoo
Calefaccién o
Refrigeracion

7. Seleccione el médulo de la interfaz de contacto entre los disponibles

Si todos los moédulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

8. Toque para configurar el cambio de estacion (calefaccidn/refrigeracién) cuando el contacto
estd abierto

9. Toque para confirmar

Temperatura

cancelar Sistema de control de temperatura

Sin excepcion ahadida Gestionar

CAMBIO DE ESTACION

Deshabilitar los botones del termostato
sino se gestiona la estacion actual
Manual [__auto |

con fecha

con interfaz de contacto

on temperatura

5. Seleccionar la zona

6. Toque para confirmar

cancelar Sistema de control de temperatura

CAMBIO DE ESTACION

Deshabilitar los botones del termostato
5ino se gestiona la estacion actual

Manual [ Auto ]

con fecha

con interfaz de contacto

con temperatura

Zona de referencia

istema de control de temperatura

FEESTACI)

Desnabilit

del termostato
6n actual

ona de referencia

con interfaz de colvzdcto
Termostato Salén

con temperatura
Zona de referencia
Termostato Salén Cancelar

Umbral de invierno

Umbral de verano

Toque para configurar el cambio de estacion automético con la temperatura

Toque para seleccionar la zona entre las disponibles, cuya temperatura va a servir de referencia
para el cambio de estacién
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cancelar Sistema de control de temperatura

CAMBIO DE ESTACION

Deshabilitar los botones del termostato
5ino se gestiona la estacién actual

Manual [ Auto ]

con fecha

con interfaz de contacto

con temperatura

Zona de referencia

Termostato Salén

Umbral de invierno

Umbralde\

~

conte

Zonaderefe

Termostato Salén Cancelar Ok

Umbral de invierno

Umbral de verano

7. Toque para configurar el umbral de temperatura invernal que va a marcar el cambio de

estacién
8. Seleccionar la temperatura

9. Toque para confirmar

cancelar Sistema de control de temperatura

CAMBIO DE ESTACION

Deshabilitar los botones del termostato
5ino se gestiona la estacion actual

Manual [ Auto ]
con fecha
con interfaz de contacto
con temperatura
Zona de referencia
Termostato Salén

Umbral de invierno

Umbral de verano

GUARDAR

cancel2\ Sistema de control de temperatura

m cesmady

Deswowilitar | lel termostato

sinose

24,0
conte
Zona de refe
Termostato Salon Cancelar Ok

Umbral de invierno

Umbral de verano

10. Toque para configurar el umbral de temperatura veraniega que va a marcar el cambio de

estacion
11. Seleccionar la temperatura

12. Toque para confirmar
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E-mail

En esta pagina puede ajustar los pardmetros para la configuracién de la cuenta de correo electrénico
desde la que se envian los mensajes de notificacién al ejecutarse una escena.

Cancelar e-mail

NOMBRE DE USUARIO

J.Smith@bticino.com

NOMBRE DE USUARIO

Configuracién avanzada

Insertar el puerto 9

SSLATLS

GUARDAR

1. Introduzca los pardametros de la cuenta de correo electrénico que usar para el envios de
mensajes de correo electrénico.

2. Toque para guardar la configuracion.
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Sistema de alarma
Si la Centralita de alarma no esta conectada con la misma red LAN, sera direccionado a esta pagina,
donde podra efectuar la conexion a la centralita de alarma.

Centralitas 4200, 4201, 4203

cancelar Parémetros de usuario de alarma

MODELO DE LA UNIDAD CENTRAL

NOMBRE DE USUARIO

admin

CCONTRASENA
Alarma desconectada
iSequro que desea desconectar Insertar contrasefia

DIRECCION 1P

Cancelar Confirmar

PUERTO

e HABITACION
Cuadro eléctrico

Desconectar

1. Toque para efectuar la conexién con la Centralita de alarma
2. Seleccione el tipo de centralita instalada en la instalacion

3. Introduzca el nombre usuario y la contrasefa de acceso al Sistema de alarma (predeterminada
del administrador — 123456).

NOTA: Las credenciales son las introducidas en el software de configuracion del Sistema de alarma
TiAlarm en la pdgina “opciones ethernet/credenciales app”.

4. Introduzca la direccidn IP y el puerto mediante el que se conecta la Centralita de alarma

NOTA: Puede ver la direccidn de red de la centralita en la pdgina «opciones ethernet» en el software de
configuracion del Sistema de alarma TiAlarm.

5. Toque para seleccionar la habitacién donde se encuentra la Centralita de alarma

6. Toque para guardar los ajustes
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Centralitas 4200C, 4201C 4203C

2.
3.
4.

cancelar - Pardmetros de usuario de alarma

MODELO DE LA UNIDAD CENTRAL

‘GATEWAY MAC ADDRESS

00:03:50:24:35:f6
Alarma desconectada

iSeguro que desea desconectar
el sitema de alarma?

DIRECCION IP

PUERTO

HABITACION

Cuadro eléctrico

6

Desconectar

Toque para efectuar la conexidn con la Centralita de alarma
Seleccione el tipo de centralita instalada en la instalaciéon
Introduzca la DIRECCION MAC de la Centralita de alarma.

Introduzca la direccién IP y el puerto mediante el que se conecta la Centralita de alarma

NOTA: Puede ver la direccién de red de la centralita en la pdgina «opciones/red» en Pro Alarm (https://
proalarm.bticino.com/)

5.
6.

Toque para seleccionar la habitacion donde se encuentra la Centralita de alarma

Toque para guardar los ajustes
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Home + Project desktop tool

Mediante las paginas web, puede preparar la instalacion mas rapidamente, por ejemplo, puede
crear desde su oficina la instalacién, insertando habitaciones y objetos para configurarlos luego in
situ con la App Home+Project).

NOTA: Para actuar las configuraciones efectuadas en Home + Project desktop tool, se ha de realizar la
sincronizacion en la app Home + Project

Instalaciones

;;;;; itos

Mire el tutorial
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